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Levenhuk LabZZ M1, M2, M3 Microscopes

Dear friend!

Levenhuk LabZZ M Series microscopes for kids will help you witness the unseen — things so small that you can't see them with
the naked eye! They will help you find out what things around us are made of and what kinds of secrets are hidden from us in
every day life. With Levenhuk LabZZ M Series microscopes you will make lots of interesting discoveries and create exciting
memories! Remember that following safety rules is absolutely necessary. In the kit you will find the microscope, as well as
many useful accessories and tools. Carefully read the entire manual before operating the microscope. Don't lose it; you might
needit later.

Information for parents

Dear adults! Remember that you are responsible for your child at all times. Always ensure the child's safety when working with the
microscope. Read this entire manual carefully, especially the handling and maintenance instructions. Even if your child is old
enough and reads well, repeat all the rules aloud one more time before beginning to work with the instruments. Make sure that he
or she clearly understands these instructions.

CAUTION! CHOKING HAZARD! These devices include small parts. The microscopes are designed for children
over 5 years of age and should only be used under adult supervision.

Care and maintenance

« Never, under any circumstances, look directly at the Sun through this device, or look at another bright source of light or at a laser, as this
may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to BLINDNESS.

« Take necessary precautions when using the device with children or others who have not read or who do not fully understand these instructions.
All parts will arrive in one box. Be careful when unpacking it. We recommend keeping the original shipping containers. In the event that the
device needs to be shipped to another location, having the proper shipping containers will help ensure that your device survives the journey
intact. Make sure all the parts are present in the packaging. Be sure to check the box carefully, as some parts are small. Do not try to
disassemble the device on your own for any reason. For repairs and cleaning of any kind, please contact your local specialized service center.

« Do not touch the optical surfaces with your fingers. To clean the device exterior, use only special cleaning wipes and special optics cleaning
tools from Levenhuk. Do not use any corrosive or acetone-based fluids to clean the optics. Protect the device from sudden impact and
excessive mechanical force. Do not apply excessive pressure when adjusting focus. Do not overtighten the locking screws. Store the device in
a dry, cool place away from hazardous acids and other chemicals, away from heaters, open fire and other sources of high temperatures. If you
are not using the device for extended periods of time, store the objective lenses and eyepieces separately from it. Be careful during your
observations, always replace the dust cover after you are finished with observations to protect the device from dust and stains. Do not use the
device for lengthy periods of time, or leave it unattended in direct sunlight. Keep the device away from water and high humidity. When using
the microscope, try not to use it near flammable materials or substances (benzene, paper, cardboard, plastic, etc.), as the base may heat up
during use, and might become a fire hazard. Always unplug the microscope from a power source before opening the base or changing
the illumination lamp. Regardless of the lamp type (halogen or incandescent), give it some time to cool down before trying to change it, and
always change it to a lamp of the same type.

« The chemicals might be harmful to human health. Use only those specified in the user manual. Make sure that your child knows how to use with
them correctly. The workplace should be kept clean and tidy. Don't work with specimens in the kitchen near food you eat. The area should be
well lit. You also should have fast and convenient access to clean water. Find a separate bucket for waste. All liquids should be poured down the
drain, not into the sink. Glue: organic material usually (for example, pitch). Do not swallow glue or dyes. Keep out of the reach of children.
If swallowed, seek medical advice immediately.

e The kit includes everything needed for assembly, but if you need some additional tool you can use a basic set of standard instruments that
almost everyone keeps at home.

Seek medical advice immediately if a small part or a battery is swallowed.

Batteries safety instructions

« Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use. Always replace the whole set of batteries at
one time; taking care not to mix old and new ones, or batteries of different types. Clean the battery contacts and also those of the
device prior to battery installation. Make sure the batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -).

« Remove batteries from equipment that is not to be used for an extended period of time. Remove used batteries promptly. Never
attempt to recharge primary batteries as this may cause leakage, fire, or explosion. Never short-circuit batteries as this may lead to
high temperatures, leakage, or explosion. Never heat batteries in order to revive them. Do not disassemble batteries. Remember to
switch off devices after use.

« Keep batteries out of the reach of children, to avoid risk of ingestion, suffocation, or poisoning. Utilize used batteries as prescribed by
your country laws.

How to work with the microscope

1. Check the microscope scheme thoroughly. 0

2. Install batteries for illumination. Flip the microscope over and remove the cap from the battery compartment. Insert two AA
batteries (those are not the thinnest penlight batteries, but those that are a bit thicker). Insert the batteries according to their
polarity - make sure that the “+” sign on the battery matches “+” in the compartment (same goes for “-” signs). 9 Put the cap
back on.

3. Place the microscope on the flat surface near the source of bright light (window or a lamp). Turn the mirror towards the
illumination source. You should see a bright light spot through the eyepiece. If illumination in your room is not enough, switch
on the built-inillumination by turning over the mirror.
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CAUTION! Never direct the mirror towards the Sun, as it may ruin your eyesight and even cause blindness.

4. Now the microscope is ready for work.

Take a prepared microscope slide, place it on the stage and secure with holders.

6. Choose the objective by rotating the revolving nosepiece. The microscope comes with three objectives having different
maghnifications. The longer the objective, the higher magnification it produces. Most observations are better performed with
lower magnification, so choose the shortest objective to start. You will hear a “click” when the objective is in place.

7. Slowly rotate the focusing knob so the objective is almost touching the slide. BUT! It shouldn't actually touch the slide as both
the slide and the objective may be damaged if it does. That's why you need to do everything very slowly and carefully. When
the objectiveis very close to the slide (but doesn't touch it!), look through the eyepiece and start to rotate the focusing knob in
the opposite direction very slowly until you see a clear image.

o

The microscope kit includes

LabZZ M1: microscope, eyepiece, pipette, prepared slides (2 pcs), blank slides (2 pcs), cover slips (5 pcs), slide stickers (5 pcs),
glue, seasalt.

LabZZ M2: microscope, eyepiece, pipette, prepared slides (3 pcs), blank slides (3 pcs), cover slips (6 pcs), slide stickers (6 pcs),
glue, sea salt, flask with brine shrimp, brine shrimp hatchery, spatula, scalpel, pestle.

LabZZ M3: microscope, projector, eyepiece, prepared slides (5 pcs), blank slides (18 pcs), cover slips (36 pcs), slide stickers (18
pcs), flask with dye (2 pcs), empty flask (4 pcs), magnifier, scalpel, spatula, forceps, stirring rod, test tube with cap, Petri dish,
pipette, measuring can, spare bulb.

How to work with the projector (Levenhuk LabZZ M3 microscope only)

How to use the projectoro:

1. Rotate the eyepiece counterclockwise and carefully remove it from the eyepiece tube. Install the projector in place of the
eyepiece.

Turn the projector so it faces a white wall or clean sheet of paper.

Turn off the light and close the curtains.

Turn on the built-in illumination and place a slide on the stage.

You can get the best image quality when projector is no more than 1.5 meters (4.9 feet) away from the wall or the paper.

Adjust the illumination so the image is bright enough.

Carefully adjust image focus using focusing knob.

Now you should see a clear and bright image on the wall or the paper. In case you need to change the objective lens, refocusing
may be required.

ONSIRWN

How to use the projector’s screenez

You can just observe the image on the projector's screen. Using this method you can even make a sketch of the observed sample.
Make sure that the screen is installed in the upper part of the projector.

Adjust focus and illumination so that you can see a clear image of the observed slide on the screen.

If you want to make a sketch, turn the projector's screen as shown in the picture.

Make sure that the microscope is set on a flat surface.

Place a clean sheet of paper in front of the microscope.

Turn off the light in the room and close the curtains. Re-adjust focus and illumination brightness. Now you can make a drawing
and add it to your collection.

SUARWNS

Recommendations and tips:

« ltshould be dark in the room when working with the projector. The darker it is, the brighter the image you see.

« Makesure that all lenses and mirrors are clean. Change the batteries if needed.

«  Whenworking in a dark room, give your eyes some time to adjust to the darkness.

«  When working with the projector, flare may cause poor image quality. Light from the illumination source may reflect off the
metal parts of the microscope and produce unwanted flare around the stage. If that happens, try covering the light source with
your hand.

Levenhuk International Lifetime Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars and other optical products, except for accessories, carry a lifetime warranty against defects in
materials and workmanship. Lifetime warranty is a guarantee on the lifetime of the product on the market. All Levenhuk accessories are warranted to
be free of defects in materials and workmanship for six months from date of retail purchase. Levenhuk will repair or replace such product or part
thereof which, upon inspection by Levenhuk, is found to be defective in materials or workmanship. As a condition to the obligation of Levenhuk to
repair or replace such product, the product must be returned to Levenhuk together with proof of purchase satisfactory to Levenhuk.

This warranty does not cover consumable parts, such as bulbs (electrical, LED, halogen, energy-saving and other types of lamps), batteries
(rechargeable and non-rechargeable), electrical consumables etc.

For further details, please visit our web site: levenhuk.com/warranty

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk branch.

Levenhuk reserves the right to modify or discontinue any product without prior notice.
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Mikroskopy Levenhuk LabZZ M1, M2, M3

Vazeni pratelé!

Mikroskop Levenhuk LabZZ M pro déti vam pomUze spatfit to, co jste dosud neméli Sanci zahlédnout — véci tak malé, ze je
prostym okem nemdzete uvidét! Mikroskop vam pomlze zjistit, z ceho se skladaji véci kolem nas a jaké typy zahad se pred
nami v kazdodennim zivoté skryvaji. S mikroskopem Levenhuk LabZZ M udélate radu zajimavych objevu a ziskate vzrusujici
vzpominky! Pamatujte, Ze je naprosto nezbytné dodrzovat bezpecnostni pravidla. V krabici naleznete mikroskop i mnoho
uziteéného prislusenstvi. Pfed zahajenim prace s mikroskopem si pozorné prectéte cely navod. Neztrat'te jej, mize se vam
pozdéji hodit.

Informace pro rodice

Vazeni dospéli! Nezapominejte na to, ze za své déti vZzdy odpovidate vy sami. Pri praci s mikroskopem neustale dbejte na
bezpecnost ditéte. Pozorné si proctéte cely navod, zejména pokyny tykajici se manipulace a Udrzby. | kdyz je vase dité dostatecné
staré a dobre Cte, zopakujte mu pred zahajenim prace s pristrojem jesté jednou vsechny pokyny. Ujistéte se, Ze tyto pokyny dobre
chape.

POZOR! NEBEZPECi UDUSENI! Pristroje obsahuji malé soucasti. Mikroskop je uréen pro déti ve véku nad 5 let
a mély by se pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Péce a udrzba

+ Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pristrojem nedivejte pfimo do slunce, jiného svételného zdroje nebo laseru, nebot’ hrozi
nebezpeéi TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pripadné i OSLEPNUTI.

«  Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné srozumény, uplatnéte nezbytna
preventivni opatfeni. VSechny soucasti jsou dodévény v jediné krabici. PFi jejim vybalovani postupujte opatrné. Doporuc¢ujeme vam uschovat
si originalni prepravni obaly. V pripadé, Ze bude potreba mikroskop prepravit do jiného mista, mohou spravné prepravni obaly pomoci predejit
jeho poskozeni pri prepravé. PresvédCte se, zda jsou v obalu viechny soucasti. Obsah dikladné zkontrolujte, nebot’ nékteré soucasti jsou
malé. Nepokousejte se pFistroj sami rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své mistni specializované servisni stfedisko.

«  Nedotykejte se svymi prsty povrch( optickych prvkd. K vycisténi vnéjsich ¢asti pristroje pouzivejte vyhradné specialni Cistici ubrousky
a specialni nastroje k Cisténi optiky dodavané spolecnosti Levenhuk. K ¢isténi optiky nepouzivejte zadné Ziraviny ani kapaliny na acetonové
bazi. Pristroj chrante pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim. PFi zaostfovani nevyvijejte nadmérny tlak. Neutahujte
Srouby konstrukce prilis silné. Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté, mimo dosah nebezpecnych kyselin nebo jinych chemikalii,
topnych téles, otevieného ohné a jinych zdroju vysokych teplot. Pokud svij pFistroj nebudete delsi dobu pouZivat, uloZte ¢ocky objektivu
a okularu oddélené od ného. Pri pozorovani dbejte na opatrnost; po skonéeni pozorovani vzdy nasad’te ochranny kryt, abyste pristroj ochranili
pred prachem a jinym znecisténim. Pristroj prilis dlouho nepouzivejte ani neponechavejte bez dozoru na pfimém slunci. Chrante pristroj pred
stykem s vodou. Mikroskop nepouzivejte v blizkosti horlavych materiald nebo latek (benzin, papir, lepenka, plast apod.), nebot’ stativ se mize
pri praci zahrivat a vyvolavat riziko pozaru. Pred otevrenim stativu nebo vyménou zarovky osvétleni vzdy mikroskop odpojte od zdroje
napajeni. Bez ohledu na typ Zarovky (halogenova nebo obycejna) ji nechejte pred vyménou néjakou dobu vychladnout a vzdy ji vyménujte za
zarovku stejného typu.

«  Chemické slouceniny mohou byt lidskému zdravi skodlivé. Pouzivejte pouze ty, které jsou uvedeny v navodu. Ujistéte se, zda vase dité vi, jak
je ma spravné pouzivat. Pracovisté je potfeba udrzovat v Cistoté a poradku. S preparaty nepracujte v kuchyni a v blizkosti potravin. Prostor by
mél byt dobre osvétlen. Dale je potfeba zajistit rychly a pohodlny pristup k Cisté vodé. Pouzivejte samostatnou nadobu na odpad. Veskeré
kapaliny je nutné vylévat primo do kanalizace, ne do kuchynské vylevky. Lepidlo: obvykle organicky material. Nepolykejte. Udrzujte mimo
dosah déti. V pripadé poziti ihned vyhledejte lékarskou pomoc.

«  Mikroskop obsahuje vie potfebné k montazi, ale budete-li potfebovat dal$i pomticky, mizete pouzit zakladni sadu standardnich nastrojd,
které ma prakticky kazdy doma.

Pri nahodném poziti malé soucasti nebo baterie ihned vyhledejte |ékarskou pomoc.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

« Vzdy nakupujte baterie spravné velikosti a typu, které jsou nejvhodnéjsi pro zamysleny Gcel. Pri vyméné vzdy nahrazujte celou sadu
baterii a dbejte na to, abyste nemichali staré a nové baterie, pripadné baterie riznych typ(. Pfed instalaci baterii vyCistéte kontakty
na baterii i na pristroji. Ujistéte se, zda jsou baterie instalovany ve spravné polarité (+ resp. -).

« V pripadé, zZe zarizeni nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie. Pouzité baterie véas vyménujte. Baterie se nikdy
nepokousejte dobijet, mohlo by dojit k Gniku obsahu baterie, pozaru nebo k explozi. Baterie nikdy nezkratujte, mohlo by to vést ke
zvyseni teploty, Uniku obsahu baterie nebo k explozi. Baterie se nikdy nepokousejte ozivit zahrivanim. Nepokousejte se rozebirat
baterie. Po pouziti nezapomente pristroj vypnout.

« Baterie uchovavejte mimo dosah déti, abyste predesli riziku spolknuti, vdechnuti nebo otravy. S pouzitymi bateriemi nakladejte
v souladu s vasimi vnitrostatnimi predpisy.

Prace s mikroskopem

1. Dakladné si prohlédnéte schéma mikroskopu. @

2. Nainstalujte baterie pro osvétleni. Otocte mikroskop vzhiru nohama a sejméte vicko z prostoru pro baterie. Vlozte dvé
baterie velikosti AA (nejedna se o nejtenci tuzkové baterie, ale o jednu velikost vétsi). Baterie vlozte ve spravné polarité -
znacka ,,+* na baterii musi odpovidat znacce ,,+“ v prostoru pro baterie (totéz platiiproznacky ,-“). €) Nasadte zpét vicko.

3. Mikroskop postavte na rovny povrch pobliz jasného svételného zdroje (okna nebo lampy). Zrcatko otoCte smérem ke
svételnému zdroji. Pres okular byste méli vidét jasny svételny kruh. Pokud nebude osvétleni v mistnosti postacujici, zapnéte
otocenim zrcatka integrovany svételny zdroj.

LabZy :
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DULEZITE UPOZORNENI! Mikroskop nikdy neotacejte smérem ke Slunci, mohli byste si poskodit zrak nebo
dokonce oslepnout.

4. Nyni je mikroskop pripraven k pouziti.

Vezméte pripraveny preparat, polozte jej na pracovni stolek a upevnéte svorkami.

6. Pootocenim revolverové hlavice vyberte objektiv. Mikroskop je vybaven tfemi objektivy, které nabizeji r(izné hodnoty
zvétieni. Cim del3i je objektiv, tim vys$i hodnotu zvétseni nabizi. Vétsinu pozorovani je vhodné provadét pri nizsim zvétseni,
takze si pro zacatek vyberte nejkratsi objektiv. Jakmile bude objektiv na svém misté, uslysite cvaknuti.

7. Zvolnaotacejte zaostrovacim sroubem tak, aby se kryci sklicko preparatu témér dotykalo cocky objektivu. ALE! Objektiv by se
nikdy nemél dotknout preparatu, nebot v tom pripadé by se mohl objektiv i preparat poskodit. Proto musite vse délat velmi
pomalu a opatrné. Az bude objektiv tésné u sklicka preparatu (ale nedotkne se jej), podivejte se pres okular a zacnéte
zaostrovacim sroubem otacet opaénym smérem, dokud neuvidite Cisty obraz.

o

Obsah soupravy

LabZZ M1: mikroskop, okular, pipeta, hotové preparaty (2 ks), Cista sklicka (2 ks), kryci sklicka (5 ks), samolepici etikety na
preparaty (5 ks), lepidlo, morska sal.

LabZZ M2: mikroskop, okular, pipeta, hotové preparaty (3 ks), Cista sklicka (3 ks), kryci sklicka (6 ks), samolepici etikety na
preparaty (6 ks), lepidlo, morska sdl, lahvi¢ka s vajicky zabronozky, lihen pro zabronozky, stérka, skalpel, palicka.

LabZZ M3: mikroskop, projektor, okular, hotové preparaty (5 ks), Cista sklicka (18 ks), kryci sklicka (36 ks), samolepici etikety na
preparaty (18 ks), nadobka s barvivem (2 ks), prazdna lahvicka (4 ks), lupa, skalpel, stérka, klesticky, michaci ty¢inka, zkusebni
trubice s uzavérem, Petriho miska, pipeta, odmérna nadobka, nahradni zarovka.

Navod k praci s projektorem (pouze pro mikroskop Levenhuk LabZZ M3)

Jak pracovat s projektorema:

Okularem otacejte proti sméru hodinovych rucicek a opatrné jej vyjméte z tubusu okularu. Misto okularu instalujte projektor.
Projektor otoCte tak, aby mifil na bilou zed nebo prazdny list papiru.

Zhasnéte a zatahnéte zavésy.

Zapnéte vestavéné osvétleni a na stolek polozte preparat.

Nejlepsi kvality obrazu dosahnete, kdyz projektor umistite do vzdalenosti nejvyse jeden a pil metru od zdi nebo papiru.

Jas osvétleni nastavte tak, aby byl obraz dostatecné jasny.

Obraz opatrné doostrete pomoci ostriciho Sroubu.

Nyni byste méli na zdi nebo papiru vidét Cisty a jasny obraz. Provedete-li vyménu objektivi, mize byt zaostreni potreba
provést znovu.

NI hAWN=

Navod k pouziti stinitka projektoru 6:

Obraz m(izete pozorovat i na stinitku projektoru. Pomoci této metody mlzete dokonce poridit skicu pozorovaného preparatu.
Stinitko umistéte v horni Casti projektoru.

Upravte zaostreni a osvétleni tak, abyste na stinitku vidéli jasny obraz pozorovaného preparatu.

Pokud chcete poridit skicu, natocte stinitko projektoru tak, jak je znazornéno na obrazku.

Mikroskop postavte na rovny povrch.

Pred mikroskop polozte prazdny arch papiru.

Zhasnéte svétla v mistnosti a zatahnéte zavésy. Upravte zaostreni a jas osvétleni. Nyni mizete poridit kresbu a pridat ji ke své
sbirce.

SUTAWNS

Doporuceni a tipy:

«  PFipracis projektorem by méla byt v mistnosti co nejvétsi tma. Cim méné svétla, tim jasnéjsi obraz.

« Zkontrolujte Cistotu vSech Cocek a zrcadel. V pripadé potreby vyménte baterie.

«  PFipraci v zatemnélé mistnosti nejprve poskytnéte svym ocim uréitou dobu, aby se temnoté pFizpUsobily.

+ Pripracis projektorem muze v disledku v disledku svételnych odlesku dojit ke zhorseni obrazu. Svétlo z osvétlovaciho zdroje
se muze odrazet od kovovych soucasti mikroskopu a vytvaret nezadouci odlesky kolem stolku. Pokud takova situace nastane,
zkuste svételny zdroj zakryt rukou.

Mezinarodni dozivotni zaruka Levenhuk

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dals$i optické vyrobky znacky Levenhuk, s vyjimkou prislusenstvi, se poskytuje dozivotni zaruka pokryvajici
vady materialu a provedeni. Dozivotni zaruka je zaruka platna po celou dobu Zivotnosti produktu na trhu. Na veskeré prislusenstvi znacky Levenhuk se
poskytuje zaruka toho, ze je dodavano bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni v maloobchodni prodejné.
Spolecnost Levenhuk provede opravu ¢i vyménu vyrobku nebo jeho Casti, u nichz se po provedeni kontroly spolecnosti Levenhuk prokaze vyskyt vad
materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby spole¢nost Levenhuk splnila sv(j zavazek provést opravu nebo vyménu takového vyrobku,
je predani vyrobku spolecné s dokladem o nakupu vystavenym ve formé uspokojivé pro Levenhuk.

Tato zaruka se nevztahuje na spotrebni material, jako jsou Zarovky (klasické, LED, halogenové, Usporné a jiné typy zarovek), baterie (akumulatory
i jednorazové baterie), elektromontazni spotfebni material apod.

Dalsi informace - navstivte nase webové stranky: cz.levenhuk.com/zaruka

V pripadé problém0 s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potrebovat pomoc pfi pouzivani svého vyrobku, obratte se na mistni pobocku spolecnosti
Levenhuk.

Spolecnost Levenhuk si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho upozornéni Upravy jakéhokoliv vyrobku, pripadné zastavit jeho vyrobu.
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Levenhuk LabZZ M1, M2, M3 Mikroskope

Hallo, junger Entdecker!

Mit dem Levenhuk LabZZ M Mikroskop fiir Kinder kannst du Dinge sichtbar machen, die so klein sind, dass du sie mit bloBem
Auge gar nicht sehen kannst. Finde heraus, woraus die Gegenstande aus unserem Alltag bestehen und welche Geheimnisse sie
normalerweise vor uns verbergen. Mit dem Levenhuk LabZZ M Mikroskop kannst du viele interessante Entdeckungen machen
und aufregende Eindriicke sammeln. Bitte denke aber immer daran, dass du unbedingt die Sicherheitsregeln befolgen musst.
Im Set findest das Du das Mikroskop und viel niitzliches Zubehor. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig von Anfang bis Ende durch,
bevor du etwas mit dem Mikroskop unternimmst. Verliere diese Anleitung nicht, vielleicht brauchst du sie spater noch einmal.

Informationen fiir Eltern

Liebe Erwachsene! Bitte denken Sie daran, dass Sie immer die Verantwortung fiir Ihr Kind tragen. Sorgen Sie immer fur die
Sicherheit Ihres Kindes, wahrend es sich mit dem Mikroskop beschaftigt. Lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig durch,
insbesondere die Anweisungen zu Bedienung und Pflege. Auch wenn |hr Kind schon gut lesen kann, sollten Sie alle Regeln ein
weiteres Mal laut aussprechen, bevor lhr Kind das Mikroskop selbst benutzen darf. Vergewissern Sie sich davon, dass Ihr Kind die
Anweisungen auch versteht.

VORSICHT! ERSTICKUNGSGEFAHR! Die Instrumente enthalten verschluckbare Kleinteile. Das Mikroskop
ist fiir Kinder ab 5 Jahren gemacht und darf nur unter der Aufsicht Erwachsener benutzt werden.

Pflege und Wartung

« Richten Sie das Instrument unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die
Gefahr DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSGEFAHR.

« Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Menschen das Instrument benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen bzw.
verstanden haben. Alle Teile werden in einer Schachtel ausgeliefert. Vorsichtig auspacken und Original-Versandverpackung aufbewahren.
Sollte spater ein Transport des Mikroskops an einen anderen Standort notwendig werden, tragt die Versandverpackung tragt dazu bei, dass das
Mikroskop wohlbehalten ankommt. Lieferumfang auf Vollstandigkeit priifen, dazu sorgfaltig in der Schachtel nachsehen, da einige Teile klein
sind. Versuchen Sie nicht, das Instrument eigenmachtig auseinanderzunehmen. Wenden Sie sich fiir Reparaturen an ein spezialisiertes
Servicecenter vor Ort.

« Beriihren Sie die optischen Oberflachen nicht mit den Fingern. Verwenden Sie zur auBerlichen Reinigung des Instruments ausschlieBlich die
speziellen Reinigungstiicher und das spezielle Optik-Reinigungszubehor von Levenhuk. Reinigen Sie die Optik nicht mit korrodierenden
Fliissigkeiten oder Fliissigkeiten auf Acetonbasis. Schiitzen Sie das Instrument vor plotzlichen StoBen und anderen mechanischen Belastungen.
Uben Sie beim Fokussieren keinen iibermaBigen Druck aus. Wenden Sie keine iibermiBige Kraft auf die Feststellschrauben und
Fixierungsschrauben an. Lagern Sie das Instrument an einem trockenen, kiihlen Ort, der frei von Staub, gefahrlichen Sauren und anderen
Chemikalien ist, und in ausreichendem Abstand zu Heizgeraten, offenem Feuer und anderen Hochtemperaturquellen. Bewahren Sie bei
langeren Phasen der Nichtbenutzung die Objektivlinsen und Okulare getrennt vom Mikroskop auf. Lassen Sie Sorgfalt bei der Beobachtung
walten und setzen Sie nach Abschluss der Beobachtung die Staubabdeckung wieder auf, um das Instrument vor Staub und Verschmutzungen zu
schiitzen. Das Instrument ist nicht fur Dauerbetrieb ausgelegt. Lassen Sie das Instrument nicht in direktem Sonnenlicht zuriick. Halten Sie das
Instrument von Wasser und hoher Feuchtigkeit fern. Setzen Sie das Mikroskop nach Moglichkeit nicht in der Nahe brennbarer Materialien oder
Substanzen (Benzen, Papier, Karton, Plastik usw.) ein, da sich der Sockel bei der Verwendung erhitzen kann und dies bei Anwesenheit
brennbarer Stoffe ein Brandrisiko darstellt. Trennen Sie das Mikroskop immer vom Strom, bevor Sie den Sockel offnen oder die
Beleuchtungslampe austauschen. Lassen Sie sowohl Gliihlampen als auch Halogenlampen vor dem Auswechseln zunachst abkiihlen, und
ersetzen Sie sie stets durch Lampen desselben Typs.

« Die Chemikalien sind moglicherweise gesundheitsschadlich. Nur gemaB Anweisungen aus der Anleitung verwenden. Achten Sie darauf, dass Ihr
Kind den korrekten Umgang damit kennt. Ein sauberer und aufgeraumter Arbeitsplatz ist wichtig. Nicht in der Kiiche oder in der Nahe von
Nahrungsmitteln mit den Proben arbeiten. Der Arbeitsbereich sollte gut beleuchtet sein. Ein Wasserhahn mit sauberem Wasser muss jederzeit
schnell und einfach zuganglich sein. Abfalle in einem separaten Miilleimer entsorgen. Alle Flissigkeiten mussen iber die Kanalisation entsorgt
werden, jedoch nicht tiber Spul- oder Waschbecken. Klebstoff: in der Regel organisch (zum Beispiel Pech). Nicht verschlucken. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Bei Verschlucken sofort arztliche Hilfe suchen.

« Im Lieferumfang befindet sich alles, was zur Montage bendtigt wird. Bei Bedarf konnen aber auch haushaltstibliche Werkzeuge benutzt
werden.

Bei Verschlucken eines Kleinteils oder einer Batterie umgehend arztliche Hilfe suchen!

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

- Immer die richtige, fir den beabsichtigten Einsatz am besten geeignete BatteriegroBe und -art erwerben. Stets alle Batterien
gleichzeitig ersetzen. Alte und neue Batterien oder Batterien verschiedenen Typs nicht mischen. Batteriekontakte und Kontakte am
Instrument vor Installation der Batterien reinigen. Beim Einlegen der Batterien auf korrekte Polung (+ und -) achten.

- Batterien entnehmen, wenn das Instrument fur einen langeren Zeitraum nicht benutzt werden soll. Verbrauchte Batterien umgehend
entnehmen. Primarbatterien nicht wieder aufladen! Beim Aufladen von Primarbatterien konnen diese auslaufen; auBerdem besteht
Feuer- und Explosionsgefahr. Batterien nicht kurzschlieBen, um Hitzeentwicklung, Auslaufen oder Explosionen zu vermeiden.
Batterien diirfen nicht zum Wiederbeleben erwarmt werden. Batterien nicht 6ffnen. Instrumente nach Verwendung ausschalten.

« Batterien fir Kinder unzuganglich aufbewahren, um Verschlucken, Ersticken und Vergiftungen zu vermeiden. Entsorgen Sie leere
Batterien gemah den einschlagigen Vorschriften.

So benutzt du dein Mikroskop
1. Sehen Sie sich den Plan des Mikroskops genau an. o
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2. Zuerst musst die die Batterien fir die Beleuchtung einlegen. Drehe das Mikroskop um und nimm den Deckel des Batteriefachs ab. Lege zwei
AA-Batterien ein (das sind die etwas groBeren runden Batterien, man nennt sie auch Mignon-Zellen). Achte beim Einlegen auf die Polaritat —
das ,,+“-Zeichen auf der Batterie muss auf der Seite sein, auf der auch ein ,,+“-Zeichen im Fach ist (dasselbe gilt fiir die ,,-“-Zeichen). 9 Setze
den Deckel wieder auf.

3. Stelle das Mikroskop auf einer ebenen Oberflache in der Nahe einer Lichtquelle auf (zum Beispiel am Fensters oder bei einer Lampe). Richte
den Spiegel auf die Lichtquelle. Du solltest jetzt einen hellen Lichtfleck im Okular sehen. Wenn es in deinem Zimmer nicht hell genug ist,
kannst du die eingebaute Beleuchtung einschalten. Drehe dazu den Spiegel um.

VORSICHT! Richte den Spiegel nie direkt auf die Sonne. Das ist sehr gefahrlich — du konntest deine Augen damit
schadigen. Erblindungsgefahr!

4. Jetztist das Mikroskop betriebsbereit.

Nimm einen der praparierten Objekttrager, lege ihn auf den Objekttisch und befestige ihn mit den Klemmen.

6. Wabhle ein Objektiv, indem du am Objektivrevolver drehst. Das Mikroskop hat drei Objektive mit unterschiedlichen VergroBerungen. Je langer
das Objektiv, desto groBer ist seine VergroBerung. Die meisten Beobachtungen klappen zunachst besser bei niedriger VergroBerung. Wahle
also am Anfang das kiirzeste Objektiv aus. Du horst einen deutlichen Klick, wenn das Objektiv richtig einrastet.

7. Drehe nun langsam am Fokussierrad, bis das Objektiv ganz nah am Objekttrager ist. ACHTUNG! Das Objektiv darf den Objekttrager aber nicht
beriihren. Denn dabei konnten Objekttrager und Objektiv beschadigt werden. Deswegen musst du alles ganz langsam und sorgfaltig machen.
Wenn das Objektiv nah am Objekttrager ist (ihn aber noch nicht beriihrt!), blicke durch das Okular. Drehe jetzt das Fokussierrad sehr langsam
in die entgegengesetzte Richtung, bis das Bild scharf wird.

o

Lieferumfang

LabZZ M1: Mikroskop, Okular, Pipette, mikroskopierbereite Praparate (2 Stiick), leere Objekttrager (2 Stiick), Deckglaser (5 Stlick), Foliensticker
(5 Stiick), Harz, Meersalz.

LabZZ M2: Mikroskop, Okular, Pipette, mikroskopierbereite Praparate (3 Stiick), leere Objekttrager (3 Stiick), Deckglaser (6 Stlick), Foliensticker
(6 Stiick), Harz, Meersalz, Kolben mit Salinenkrebsen, Brutapparat fiir Salinenkrebse, Spatel, Skalpell, StoBel.

LabZZ M3: Mikroskop, Projektor, Okular, Mikroskopierbereite Praparate (5 Stiick), leere Objekttrager (18 Stiick), Deckglaser (36 Stiick),
Foliensticker (18 Stiick), Kolben mit Farbe (2 Stiick), leeres Probenflaschchen (4 Stiick), Lupe, Skalpell, Spatel, Forzeps, Riihrstab, Reagenzglas
mit Stopfen, Petrischale, Pipette, Messbecher, Ersatzlampe.

So benutzt du dein Projektor (nur Levenhuk LabZZ M3 Mikroskop)

So verwendest du den Projektor 9:

Drehe gegen den Uhrzeigersinn am Okular und nimm es vorsichtig vom Okulartubus ab. Installiere den Projektor anstelle des Okulars.

Richte den Projektor auf eine weiBe Wand oder ein leeres Blatt Papier.

Schalte das Licht aus und lass die Rollladen runter oder ziehe die Vorhange zu.

Schalte die integrierte Beleuchtung ein und lege einen Objekttrager auf den Objekttisch.

Die beste Bildqualitat erhaltst du, wenn der Projektor nicht mehr als eineinhalb Meter von der Wand oder dem Papier entfernt ist.

Stelle die Beleuchtung auf eine ausreichende Helligkeit ein.

Stelle das Bild vorsichtig mit dem Fokussierknopf scharf.

Du solltest jetzt ein scharfes und lichtstarkes Bild auf der Wand oder dem Papier sehen. Falls du spater die Objektivlinse wechselst, musst du
das Bild ggf. erneut scharfstellen.

PONSIARWN =

So verwendest du den Schirm des Projektorse:

Du kannst das Bild auch einfach auf dem Schirm des Projektors beobachten und zum Beispiel eine Skizze der untersuchten Probe erstellen.
Vergewissere dich davon, dass der Schirm im oberen Teil des Projektors installiert ist.

Passe Fokus und Beleuchtung so an, dass du auf dem Schirm ein scharfes helles Bild des beobachteten Objekttragers sehen kannst.

Wenn du eine Skizze machen mochtest, richte den Schirm wie im Bild gezeigt aus.

Achte darauf, dass das Mikroskop auf einer ebenen Unterlage steht.

Platziere ein sauberes Blatt Papier vor dem Mikroskop.

Schalte das Licht im Zimmer aus und verschlieRe die Fensterladen oder ziehe die Vorhange zu. Justiere noch einmal die Scharfstellung und die
Helligkeit der Beleuchtung. Jetzt kannst du eine Zeichnung anfertigen und deiner Sammlung hinzufiigen.

SR WN =

Empfehlungen und Tipps:
Bei der Arbeit mit dem Projektor sollte es dunkel im Raum sein. Je dunkler es ist, desto heller wird das Bild.

« AlleLinsen und Spiegel mussen sauber sein. Wechsle bei Bedarf die Batterien.

« BeiderArbeitin einem dunklen Raum benotigen die Augen einige Zeit, um sich an die Dunkelheit zu gewohnen.

« Streulicht kann die Bildqualitat bei der Arbeit mit dem Projektor beeintrachtigen. Das Licht der Beleuchtungsquelle kann an den
metallischen Teilen des Mikroskops reflektiert werden und in der Umgebung des Objekttisches unerwiinschte Streulichteffekte
bewirken. Falls dies geschieht, versuche, die Lichtquelle mit deiner Hand abzudecken.

Lebenslange internationale Garantie

Levenhuk garantiert fiir alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und anderen optischen Erzeugnisse mit Ausnahme von Zubehor lebenslanglich die
Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Die lebenslange Garantie ist eine Garantie, die fiir die gesamte Lebensdauer des Produkts am Markt
gilt. Fir Levenhuk-Zubehor gewahrleistet Levenhuk die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab Kaufdatum.
Produkte oder Teile davon, bei denen im Rahmen einer Priifung durch Levenhuk ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird, werden von
Levenhuk repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung fiir die Verpflichtung von Levenhuk zu Reparatur oder Austausch eines Produkts ist, dass dieses
zusammen mit einem fiir Levenhuk ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zuriickgesendet wird.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verbrauchsmaterialien wie Leuchtmittel (Glihbirnen, LEDs, Halogen- und Energiesparlampen u. a.), Batterien
(wiederaufladbare Akkus und nicht wiederaufladbare Batterien), elektrisches Verbrauchsmaterial usw.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: de.levenhuk.com/garantie

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung Ihres Produkts benotigen, wenden Sie sich an die lokale Levenhuk-
Niederlassung.

Levenhuk behalt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu modifizieren oder einzustellen.
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Microscopios Levenhuk LabZZ M1, M2, M3

Querido amigo:

iEUmicroscopio Levenhuk LabZZ M para ninos te ayudara a ver lo invisible, aquellas cosas tan pequenas que no pueden verse
con el ojo desnudo. Este microscopio ayuda a averiguar de qué estan hechas las cosas que nos rodean y los secretos que
esconde la vida a nuestro alrededor. jCon el microscopio Levenhuk LabZZ M descubriras muchas cosas interesantesy crearas
emocionantes recuerdos! Recuerda que es muy importante seguir las normas de seguridad. En el kit encontraras el
microscopio, asi como muchos accesorios Utiles. Lee con atencion el manual completo antes de utilizar el microscopioy no lo
pierdas, ya que es posible que lo necesites mas adelante.

Informacion para los padres

Apreciado adulto: Recuerde que es responsable de la seguridad de sus hijos en todo momento. Aseglrese de que sus hijos siempre
trabajen con el microscopio de forma segura. Lea el manual completo detenidamente, especialmente en lo que se refiere a las
instrucciones de mantenimiento y de manipulacion. Aunque su hijo sea mayor y lea bien, repita con él todas las reglas en voz alta
de nuevo antes de empezar a trabajar con los instrumentos y asegurese de que su hijo o hija entienda claramente estas
instrucciones.

{PRECAUCION! jHAY RIESGO DE AXFISIA! Estos instrumentos contienen piezas pequefias. Los microcopios estan
disefiados para nifios de mas de 5 afos y solamente deben usarse bajo la supervision de un adulto.

Cuidado y mantenimiento

« Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol, a otra fuente de luz intensa o a un laser a través de este instrumento, ya
que esto podria causar DANO PERMANENTE EN LARETINAy CEGUERA.

- Tome las precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompanado de nifios o de otras personas que no hayan leido o que no
comprendan totalmente estas instrucciones. Todas las piezas se entregan en una caja. Desempaquételas con cuidado. Recomendamos que
guarde los recipientes utilizados en el envio. Asi, si necesita enviar el microscopio de nuevo a otro sitio, podra utilizar los recipientes originales
para enviarlo, lo que asegurara que su microscopio resista el viaje intacto. Aseglrese de que en la caja estén todas las piezas. Revise
cuidadosamente toda la caja, ya que algunas de las piezas son pequeias. No intente desmontar el instrumento usted mismo bajo ningln
concepto, ni siquiera para limpiar el espejo. Si necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el servicio técnico especializado que corresponda
asuzona.

« No toque las superficies opticas con los dedos. Para limpiar el exterior del instrumento, utilice Unicamente los pafos y herramientas de
limpieza especiales de Levenhuk. No limpie las superficies dpticas con fluidos corrosivos ni a base de acetonas. Proteja el instrumento de
impactos subitos y de fuerza mecanica excesiva. No aplique una presion excesiva al ajustar el foco. No apriete demasiado los tornillos de
blogueo. Guarde el instrumento en un lugar seco y fresco, alejado de acidos peligrosos y otros productos quimicos, radiadores, de fuegoy de
otras fuentes de altas temperaturas. Si no va a utilizar el instrumento durante periodos largos de tiempo, guarde las lentes del objetivo y los
oculares por separado del instrumento. Tenga cuidado durante las observaciones y cuando termine recuerde volver a colocar la cubierta para
proteger el instrumento del polvo y las manchas. No utilice este instrumento durante periodos largos de tiempo ni lo deje sin atender bajo la
luz directa del sol. Protéjalo del agua y la alta humedad. Cuando uses el microscopio intenta no hacerlo cerca de materiales o sustancias
inflamables (benceno, papel, carton, plastico, etc.) ya que la base puede calentarse con el uso y suponer un riesgo de incendio. Desconecta
siempre el microscopio de la fuente de alimentacion antes de abrir la base o cambiar la bombilla. Independientemente del tipo de lampara
(haldgena o incandescente), dale tiempo de enfriarse antes de cambiarla y sustitlyela siempre por otra del mismo tipo.

« Los productos quimicos pueden ser daiinos para la salud de las personas. Utilice solamente los productos quimicos especificados en el manual
del usuario y asegUrese de que su hijo sabe como utilizarlos correctamente. La zona de trabajo debe mantenerse limpiay ordenada. No trabaje
con muestras en la cocina, cerca de la comida. La zona de trabajo ha de estar bien iluminada. Cuando trabaje, también debe tener acceso
rapido y practico a agua limpia. Utilice un recipiente independiente para los materiales que vaya desechando al trabajar. Todos los liquidos
deben desecharse en el desagiie, no por la pila ni por el lavabo. Pegamentos: normalmente material organico (por ejemplo, resina). No ingerir.
Manténgalos fuera del alcance de los nifios. En caso de ingestion, contacte inmediatamente con un servicio médico.

« EL kit contiene todo lo necesario para montarlo, pero si fueran necesarias herramientas adicionales, seria suficiente con las herramientas
basicas que practicamente todo el mundo tiene en casa.

En el caso de que alguien se trague una pieza pequefia o una pila, busque ayuda médica inmediatamente.

Instrucciones de seguridad para las pilas

« Compre siempre las pilas del tamano y grado indicado para el uso previsto. Reemplace siempre todas las pilas al mismo tiempo. No
mezcle pilas viejas y nuevas, ni pilas de diferentes tipos. Limpie los contactos de las pilas y del instrumento antes de instalarlas.
Asegurese de instalar las pilas correctamente segln su polaridad (+y -).

« Quite las pilas si no va a utilizar el instrumento durante un periodo largo de tiempo. Retire lo antes posible las pilas agotadas. No
intente nunca recargar pilas primarias (pilas de un solo uso) ya que podria provocar fugas, fuego una o explosion. No cortocircuite
nunca las pilas ya que podria aumentar su temperaturay podria provocar fugas o una explosion. Nunca caliente las pilas para intentar
reavivarlas. No desmonte las pilas. Recuerde apagar el instrumento después de usarlo.

+ Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios para eliminar el riesgo de ingestion, asfixia o envenenamiento. Deseche las pilas
usadas tal como lo indiquen las leyes de su pais.

Como trabajar con el microscopio
1. Revise a fondo el esquema del microscopio.o
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2. Primero coloca las pilas para la iluminacion. Para ello, gira el microscopio y quita la tapa del compartimento de las pilas. Introduce las pilas AA
(no son las mas finas que se utilizan en las linternas de bolsillo, sino las siguientes, que son algo mas gruesas). Mete las pilas respetando la
polaridad, asegurate de que el signo "+" de la pila encaja con el "+" del compartimento y haz lo mismo para los signos "-". Coloca la tapa de
nuevo.

3. Coloca el microscopio en una superficie plana cerca de una fuente de luz intensa (una ventana o una lampara). Gira el espejo hacia la fuente de
iluminacion. Ahora tendrias que ver un punto de luz a través del ocular. Si en tu habitacion no hay suficiente luz para trabajar con el
microscopio, enciende la iluminacion del microscopio girando el espejo.

{PRECAUCION! Nunca dirijas el espejo hacia el Sol, ya que podrias dafiarte la vista e incluso quedarte ciego.

4. Ahora el microscopio esta listo para que trabajes con él.

5. Coge un portaobjetos con una muestra preparada, colocalo en la platinay sujétalo con las pinzas.

6. Elige el objetivo que quieras girando el revolver. El microscopio tiene tres objetivos de diferentes aumentos. Cuanto mas largo sea el objetivo,
mas aumentos produce. La mayor parte de las muestras se ven mejor con aumentos bajos; por eso, elige para empezar el objetivo mas corto.
Oiras un clic cuando el objetivo esté correctamente colocado.

7. Gira lentamente el tornillo de enfoque hasta que el objetivo casi toque el portaobjetos. {PERO CUIDADO! No llegues a tocar el portaobjetos
porque se podria dafnar el portaobjetos o el objetivo. Por eso es necesario hacer este paso muy lentamente y con mucho cuidado. Cuando el
objetivo esté muy cerca del portaobjetos (jpero sin tocarlo!), mira a través del ocular y empieza a girar el tornillo de enfoque en direccion
contrariay muy despacio hasta que veas una imagen nitida.

El kit incluye

LabZZ M1: microscopio, ocular, pipeta, muestras (2 uds), portaobjetos vacios (2 uds), cubreobjetos (5 uds), pegatinas para portaobjetos (5 uds),
pegamento, sal marina.

LabZZ M2: microscopio, ocular, pipeta, muestras (3 uds), portaobjetos vacios (3 uds), cubreobjetos (6 uds), pegatinas para portaobjetos (6 uds),
pegamento, sal marina, recipiente con artemia, incubadora para huevos de artemia, espatula, escalpelo, mortero.

LabZZ M3: microscopio, proyector, ocular, muestras (5 uds), portaobjetos vacios (18 uds), cubreobjetos (36 uds), pegatinas para portaobjetos (18
uds), frasco con tinte (2 uds), frasco vacio (4 uds), lupa, escalpelo, espatula, pinzas, varilla agitadora, tubo de ensayo con tapon, placa de Petri,
pipeta, vaso medidor, bombilla de recambio.

Como trabajar con el proyector (para microscopio Levenhuk LabZZ M3)

Cémo utilizar el proyectora:

1. Rote el ocular en direccion contraria a las agujas del reloj y extraigalo del tubo dptico con cuidado. Instale el proyector en la posicion donde se
encontraba el ocular.

Gire el proyector para que quede orientado hacia una pared blanca o hacia una hoja de papel limpia.

Apague la luzy cierre las cortinas.

Encienda la iluminacion integrada y coloque un portaobjetos sobre la platina.

Para obtener la mejor calidad posible de las imagenes, el proyector ha de estar situado a una distancia maxima de metro y medio de la pared o
del papel.

Ajuste la iluminacion hasta que la imagen aparezca suficientemente intensa.

Enfoque con cuidado utilizando el tornillo de enfoque.

Ahora la imagen ha de aparecer nitida y luminosa sobre la pared o sobre el papel. En caso de que necesite cambiar de objetivo, es posible que
tenga que volver a enfocar.
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Coémo utilizar la pantalla del proyector@:

Puede simplemente observar laimagen en la pantalla del proyector. Con este método podra incluso hacer un esbozo de la muestra observada.
Aseglrese de que la pantalla esté instalada en la parte superior del proyector.

Ajuste el enfoque y la iluminacion hasta obtener en la pantalla una imagen clara del portaobjetos.

Sidesea dibujar un esbozo de la muestra, gire la pantalla del proyector tal como se muestra en laimagen.

AsegUrese de que el microscopio esté situado sobre una superficie plana.

Coloque una hoja de papel limpia delante del microscopio.

Apague la luz de la habitacion y cierre las cortinas. Reajuste el enfoque y la intensidad de la iluminacion. Ahora podra hacer un dibujo
y afadirlo a su coleccion.

SR WN =

Recomendaciones y consejos:

» Cuando se trabaje con el proyector, la sala ha de estar a oscuras. Cuanto mas oscuro esté, mas intensa aparecera la imagen.

+ Asegurese de que todas las lentes y espejos estén limpios. Cambie las pilas cuando sea necesario.

« Cuando trabaje en unasala oscura, dé primero algo de tiempo a sus 0jos para que se acostumbren a la oscuridad.

« Altrabajar con el proyector, la calidad de la imagen puede empeorar a causa de los reflejos. La luz de la fuente de iluminacion puede
reflejarse en las partes metalicas del microscopio, causando una luz no deseada alrededor de la platina. Si esto sucede, pruebe a tapar
la fuente de luz con la mano.

Garantia internacional de por vida Levenhuk

Todos los telescopios, microscopios, prismaticos y otros productos dpticos de Levenhuk, excepto los accesorios, cuentan con una garantia de por vida
contra defectos de material y de mano de obra. La garantia de por vida es una garantia a lo largo de la vida del producto en el mercado. Todos los
accesorios Levenhuk estan garantizados contra defectos de material y de mano de obra durante dos afos a partir de la fecha de compra en el
minorista. Levenhuk reparara o reemplazara cualquier producto o pieza que, una vez inspeccionada por Levenhuk, se determine que tiene defectos de
materiales o de mano de obra. Para que Levenhuk pueda reparar o reemplazar estos productos, deben devolverse a Levenhuk junto con una prueba de
compra que Levenhuk considere satisfactoria.

Esta garantia no cubre productos consumibles como bombillas (eléctricas, LED, halégenas, de bajo consumo y otros tipos de lamparas), pilas
(recargables y no recargables), consumibles eléctricos, etc.

Para mas detalles visite nuestra pagina web:es.levenhuk.com/garantia

En caso de problemas con la garantia o si necesita ayuda en el uso de su producto, contacte con su oficina de Levenhuk mas cercana.

Levenhuk se reserva el derecho a modificar o descatalogar cualquier producto sin previo aviso.
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Levenhuk LabZZ M1, M2 és M3 mikroszképok

Kedves Baratunk!

A Levenhuk LabZZ M sorozathoz tartozo, gyermekek szamara késziilt mikroszkop segitségével felfedezheti azt, ami eddig
lathatatlan volt — a szabad szemmel lathatatlan, paranyi dolgokat! Segitségére lesznek Onnek abban, hogy megtudja, mibél
is éplilnek fel a koriilottiink lévd dolgok, miféle titkok rejtéznek a mindennapi dolgok mélyén. A Levenhuk LabZZ M sorozat
mikroszkopjai segitségével rengeteg érdekes felfedezésre és izgalmas emlékekre tehet szert! Ne feledje, hogy a biztonsagi
szabalyok betartasa nagyon fontos. A készletben megtalalhatja a mikroszkdpot és mellé szamtalan hasznos tartozékot és
eszkozt. A mikroszkop hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa végig az Utmutatot. Ne veszitse el; a késébbiekben is
sziiksége lehetra.

Sziil6i tudnivalok

Kedves feln6ttek! Ne feledjék, hogy gyermekeik irant minden esetben felelésséggel tartoznak. Gyermeke biztonsagat mindig
tartsa szem el6tt a mikroszkoppal térténé munka soran. Figyelmesen olvassa végig az Utmutatot, kiilonosen a kezelésrdl és
karbantartasrol szolo részt. Még akkor is, ha gyermeke elég nagy mar és jol tud olvasni, ismételje meg hangosan felolvasva az
eszkoz hasznalatara vonatkozd szabalyokat a munka megkezdése elétt. Bizonyosodjon meg afeldl, hogy gyermeke teljes
mértékben megértette ezeket a szabalyokat.

VIGYAZAT! FULLADASVESZELY! Az eszkoz apro részeket is tartalmaz. A mikroszkopot 5 évesnél idésebb gyermekek
szamara tervezték és sziil6 feliigyelet mellett hasznalhaté.

Apolas és karbantartas

+ Soha, semmilyen koriilmények kozott ne nézzen kozvetleniil a Napba, vagy egyéb, nagyon erds fényforrasba vagy lézersugarba az
eszkozon keresztiil, mert ez MARADANDO KAROSODAST OKOZ ARETINAJABAN ES MEG IS VAKULHAT.

« Legyen kelléen 6vatos, ha gyermekekkel vagy olyan személyekkel egyliitt hasznalja az eszkozt, akik nem olvastak vagy nem teljesen értették
meg az elébbiekben felsorolt utasitasokat. Minden alkatrész egy dobozban érkezik. Ovatosan csomagolja ki. Javasoljuk, hogy tartsa meg az
eredeti tartodobozt. Abban az esetben, ha az eszkozt masik helyre kell szallitani, az eszkdz sértetlen atszallitasat az erre
a célra leginkabb megfeleld tartddobozban lehet biztositani. Ellenérizze, hogy a csomagolasban minden alkatrész megtalalhat6. Alaposan
ellendrizze a dobozt, mivel kis alkatrészek is vannak benne. Barmi legyen is az ok, semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelni az eszkozt. Ha
javitasra vagy tisztitasra szorul az eszkoz, akkor keresse fel az erre a célra specializalodott helyi szolgaltatdkdzpontot.

« Az optikai elemek felliletéhez soha ne érjen az ujjaival. Az eszkoz kiilsé megtisztitasahoz hasznalja a Levenhuk altal erre a célra gyartott
tisztitokendGt és optikai tisztitd eszkozoket. Az optikai elemek tisztitasahoz ne hasznaljon mard hatast vagy aceton-alapt folyadékokat. Ovija
az eszkozt a hirtelen behatasoktol és a hosszabb ideig tartd mechanikai eréktél. Ne hasznaljon talzott erét a fokusz beallitasanal. Ne hlzza tal
a szoritdcsavarokat. Szaraz, hiivos helyen tarolja az eszkozt, veszélyes savaktol és egyéb kémiai anyagoktol elkiilonitetten, hésugarzoktal,
nyilt langtol és egyéb, magas hémérsékletet leadni képes forrasoktol tavol. Ha az eszkdzt hosszabb ideig nem kivanja hasznalni, akkor az
objektivlencséket és a szemlencséket attdl elkiilonitetten tarolja. Legyen koriiltekintd a megfigyelések soran, mindig helyezze vissza
a porvédot a megfigyelés befejeztével, igy megdvhatja eszkozét a portol és a szennyezédésektol. Ne hasznalja az eszkozt hossz( idétartamon
keresztil a tiz6 napon, vagy ne hagyja ott felligyelet nélkiil. Tartsa az eszkozt vizt6l és magas paratartalomtol védett helyen. Lehetdség
szerint ne hasznalja a mikroszkopot gyulékony anyagok kozelében (benzol, papir, kartonlap, mianyag, stb.), mivel a megfigyelés soran a
mikroszkop talpazata felmelegedhet és igy tiizveszélyessé valhat. A talpazat kinyitasa vagy a megyvilagitast biztosito izzo6 kicserélése elétt
minden esetben aramtalanitsa a mikroszkopot. Csere el6tt az izzo tipusatol fuiggetleniil (halogén vagy hagyomanyos) minden esetben varja
meg, amig az izz6 lehil, és mindig ugyanolyan tipus( izz6t hasznaljon.

» Avegyszerek az emberi egészségre artalmasak lehetnek. Kizardlag a hasznalati utasitasban leirt vegyszereket hasznalja. Bizonyosodjon meg
réla, hogy a gyermeke tisztaban van a megfelelé hasznalatukkal. A munkateriiletet tartsa tisztan és rendezetten. Ne dolgozzon a mintakkal
a konyhaban, ételek kozelében. A munkateriilet jol megvilagitott legyen. Legyen a kozelben konnyen és gyorsan elérhetd vizforras.
Ahulladéknak készitsen eld egy kiilon vodrot. A folyadékokat a lefolyocsbe és ne a mosdokagyloba Ontse. Ragasztoanyag: altalaban szerves
anyagbol késziilt (példaul szurok). Ne nyelje le a ragasztd- vagy festékanyagot. Gyermekektdl elzarva tarolja. Lenyelés esetén azonnal
forduljon orvosi segitségért.

+  Akészletben az Gsszeallitashoz szilkséges minden eszkdz megtalalhatod, de ha tovabbiakra lenne sziiksége, akkor hasznalja a szinte barmelyik
haztartasban megtalalhato altalanos szerszamokat.

Azonnal forduljon orvoshoz, amennyiben barki lenyelt egy kis alkatrészt vagy elemet.

Az elemekkel kapcsolatos biztonsagi intézkedések

+ Mindig a felhasznalasnak legmegfelelébb méretl és fokozatl elemet vasarolja meg. Elemcsere soran mindig az Osszes elemet
egyszerre cserélje ki; ne keverje a régi elemeket a frissekkel, valamint a kiilonboz6 tipusu elemeket se keverje egymassal Gssze. Az
elemek behelyezése el6tt tisztitsa meg az elemek és az eszkoz egymassal érintkezd részeit. Gy6z6djon meg réla, hogy az elemek
a polusokat tekintve is helyesen keriilnek az eszkozbe (+ és -).

« Amennyiben az eszkozt hosszabb ideig nem hasznalja, akkor tavolitsa el az elemeket. A lemeriilt elemeket azonnal tavolitsa el. Soha
ne kisérelje meg Gjratdlteni az egyszer hasznalatos elemeket, mivel ezzel szivargast, tiizet vagy robbanast idézhet eld. Soha ne zarja
rovidre az elemeket, mivel igy azok erdsen felmelegedhetnek, szivarogni kezdhetnek vagy felrobbanhatnak. Az elemek
élettartamanak megndveléséhez soha ne kisérelje meg felmelegiteni azokat. Ne bontsa meg az elemeket. Hasznalat utan ne felejtse
el kikapcsolni az eszkozt.

« Az elemeket tartsa gyermekektdl tavol, megelSzve ezzel a lenyelés, fulladas és mérgezés veszélyét. A hasznalt elemeket az On
orszagaban érvényben lévé jogszabalyoknak megfeleléen adhatja le.
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Hogyan dolgozzak a mikroszkoppal

1. Nézze at tiizetesen a mikroszkop elrendezését. 0

2. A megvilagitashoz helyezze be az elemeket. Forditsa fel a mikroszkopot és vegye le az elemtarto rekesz fedéjét. Tegye be
a két AA elemet (nem a legvékonyabb mikroceruzaelemeket, hanem az eggyel vastagabb ceruzaelemeket). Helyezze be az
elemeket azok polaritasanak megfeleléen — tigyeljen ra, hogy az elemeken lathato "+ jel megfeleljen a rekeszben talalhato

“+"jellel (ugyanez érvényesa "-"jelre is). @) Tegye vissza a fedelet.

3. Helyezze a mikroszkopot vizszintes felliletre, kell6 megvilagitas kdzelébe (ablak vagy lampa). Forditsa a tiikrot a megvilagitas
iranyaba. A szemlencsébe tekintve egy fényfolt valik lathatova. Ha nem megfelelé a szobaban a megvilagitas, akkor
abeépitett fényforrast a tiikor megforditasaval kapcsolhatja be. @

VIGYAZAT! Soha ne iranyitsa a tiikrot kozvetleniil a Nap felé, ezzel ronthat a latasan, akar meg is vakulhat.

4. Amikroszkop készen all a munkara.

Vegyen el6 egy elére elkészitett mikroszkdp-metszetet, tegye a targyasztalra és rogzitse a tartokkal.

6. Valassza ki a megfeleld objektiv-nagyitast a forgathato revolverfej mozgatasaval. A mikroszkopnak harom eltéré nagyitasi
foku objektivje van. A hosszabb objektiv erésebb nagyitasra képes. Mivel a legtobb megfigyelést gyengébb nagyitas mellett
a legidealisabb elvégezni, javasoljuk, kezdje a legrévidebb objektivvel. Egy kattanast fog hallani, ha az objektiv a helyére
pattant.

7. Lassan forgassa a fokuszallitd gombot Ugy, hogy az objektiv szinte érintse a targylemezt. DE! Fizikailag ne érintkezzen
a targylemezzel, mivel attol mind a targylemez, mind az objektiv megsériilhet. Ezért minden mozdulatot rendkiviil lassan és
koriltekint6en végezzen el. Ha az objektiv nagyon kdzel van a targylemezhez (de nem érinti azt!), akkor nézzen bele
aszemlencsébe és kezdje el nagyon lassan forgatni a fokuszallitdo gombot az ellenkez6 iranyba, amig a kép ki nem élesedik.

b

A mikroszkop-készlet tartalma

LabZZ M1: mikroszkop, szemlencse, pipetta, el6készitett targylemez (2 db), Ures targylemez (2 db), fedélemez (5 db),
targylemez-jelol6 (5 db), ragasztd, tengeriso.

LabZZ M2: mikroszkop, szemlencse, pipetta, el6készitett targylemez (3 db), ires targylemez (3 db), fed6lemez (6 db),
targylemez-jelol6 (6 db), ragasztd, tengerisd, sorakos flakon, sorakkeltetd edény, spatula, szike, mozsartoro.

LabZZ M3: mikroszkop, vetitdégép, szemlencse, el6készitett targylemez (5 db), ires targylemez (18 db), fedélemez (36 db),
targylemez-jelolé (18 db), festékes flakon (2 db), Ures flakon (4 db), nagyitd, szike, spatula, csipesz, keverérad, kémcso kupakkal,
Petri-csésze, pipetta, méréedény, potizzo.

Hogyan hasznaljam a vetitogépet (kizarélag a Levenhuk LabZZ M3 mikroszkép esetében érvényes)

A vetitogép hasznélatae:

1. Forgassa a szemlencsét az oramutatd jarasaval ellentétes iranyba és oOvatosan vegye ki a szemlencsecsébdl. Szerelje
avetitégépet a szemlencse helyére.

Forditsa egy fehér fal, vagy egy fehér papirlap iranyaba a vetit6gépet.

Kapcsolja le a vilagitast és hlizza be a sotétitd fliggonyoket.

Kapcsolja be a beépitett vilagitast és helyezzen egy targylemezt a targyasztalra.

Alegjobb képmindséget akkor kapja, ha a vetitégép maximum 1,5 méter tavolsagra helyezkedik el a faltol vagy a papirlaptol.
Allitsa be a megfelels erésséglire a fényerét.

KoriiltekintGen allitsa be a fokuszt a fokusz-allitd gomb segitségével.

Tiszta és éles képnek kell megjelennie a falon vagy a papirlapon. Ha valtoztatnia kell az objektivliencsén, akkor eléfordulhat,
hogy a fokuszt Ujra be kell allitania.
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A vetitévaszon hasznalata 6:

Aképeket a vetitévasznon is megfigyelheti. Ennek a modszernek a segitségével vazlatot is készithet a megfigyelt mintarol.
Ellendrizze, hogy a vaszon a vetitdgép fels6 részére van rogzitve.

Allitsa be a fokuszt és a megvilagitast, igy éles kép jelenik meg a vasznon a megfigyelt targylemezrél.

Ha vazlatot szeretne késziteni, akkor a kép alapjan forditsa el a vasznat.

Gy6z6djon meg rola, hogy a mikroszkop vizszintes feliileten fekszik.

Helyezzen egy tiszta lapot a mikroszkop elé.

Kapcsolja le a vilagitast a szobaban és hiizza be a sotétité fliggonyoket. Allitsa be Gjra a fokuszt és a megvilagitas erésségét.
Most mar elkészitheti a rajzot, mely kollekcidja Gjabb darabja lehet.

SUTAWN =

Javaslatok és tippek:

« SOtétitse be a szobat, amikor a vetitégéppel dolgozik. Minél sotétebb van a szobaban, a kép annal élénkebb lesz.

« Ellendrizze, hogy minden lencse tiszta. Ha sziikséges, cserélje ki az elemeket.

» Haelsotétitett szobaban dolgozik, akkor adjon egy kis id6t a szemeinek, hogy azok alkalmazkodhassanak a szoba sotétjéhez.

+ Ha vetitégéppel dolgozik, a visszaver6dd fény ronthat a képmindségen. A megvilagitasbol szarmazo fény visszatiikrozédhet
a mikroszkop fém részein, és nem kivant fényvisszaverddést okozhat a targyasztal koriil. Ha ezt torténik, akkor probalja meg
a kezével eltakarni a fényforrast.

Szavatossag

Elettartamra sz6l6 szavatossag az anyaghibakra és/vagy gyartasi hibakra. Tovabbi részletekért kérjiik, latogasson el
a https://www.levenhuk.hu/garancia oldalra

A Levenhuk vallalat fenntartja a jogot, hogy barmely termékét elGzetes értesités nélkiil modositsa vagy kivonja a forgalombol.
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Microscopi Levenhuk LabZZ M1, M2, M3

Cari amici!

I microscopi Levenhuk della serie per bambini LabZZ M vi aiuteranno a scoprire il microcosmo, degli oggetti tanto piccoli da
non poter essere visti a occhio nudo! Vi aiuteranno a imparare come sono fatte le cose che ci circondano e quali segreti si
nascondono nella vita di tutti i giorni. Con i microscopi della serie Levenhuk LabZZ M, potrete fare un sacco di scoperte
interessantissime e vivere momenti memorabili! Ricordatevi che € assolutamente necessario seguire le norme di sicurezza.
Nel kit troverete il microscopio, accompagnato da vari strumenti e accessori. Leggete con attenzione tutto il manuale prima
diiniziare ausare il microscopio. E conservatelo, potrebbe tornarvi utile.

Informazioni per i genitori

Cari adulti! Ricordate che siete responsabili dei vostri figli in ogni momento. Accertatevi sempre che i bambini siano al sicuro
mentre utilizzano il microscopio. Leggete attentamente l'intero manuale, soprattutto le istruzioni per la cura e la manutenzione.
Anche se i vostri bambini sono gia grandi e in grado di leggere, ripetete con loro le regole a voce alta almeno una volta prima di
iniziare a usare lo strumento. Assicuratevi che vostro figlio o vostra figlia abbiano capito tutte le istruzioni.

ATTENZIONE! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO! Questi strumenti contengono piccole parti. Questi microscopi sono
progettati per bambini al di sopra dei 5 anni e devono essere usati con la supervisione di un adulto.

Cura e manutenzione

« Non utilizzare in nessun caso questo apparecchio per guardare direttamente il sole, un'altra sorgente di luce ad alta luminosita o un
laser, perché cio potrebbe provocare DANNI PERMANENTIALLARETINA e portare a CECITA.

« Nel caso si utilizzi l'apparecchio in presenza di bambini o altre persone che non siano in grado di leggere o comprendere appieno queste
istruzioni, prendere le precauzioni necessarie. Tutte le parti sono contenute in un'unica scatola. Prestare attenzione durante l'apertura.
Consigliamo di conservare la confezione originale. Nel caso in cui lo strumento debba essere trasportato in un altro luogo, l'utilizzo della
confezione originale aiutera a mantenere intatti tutti i componenti durante il viaggio. Assicurarsi che tutte le parti siano presenti
nellimballaggio. Controllare attentamente all'interno della scatola, alcune parti sono molto piccole. Non cercare per nessun motivo di
smontare autonomamente l'apparecchio. Per qualsiasi intervento di riparazione e pulizia, contattare il centro di assistenza specializzato di
zona.

« Non toccare le superfici ottiche con le dita. Per pulire l'esterno dell'apparecchio, utilizzare soltanto le salviette apposite e gli strumenti di
pulizia dell'ottica appositi offerti da Levenhuk. Non utilizzare fluidi corrosivi o a base di acetone per pulire l'ottica del dispositivo. Proteggere
l'apparecchio da urti improvvisi ed evitare che sia sottoposto ad eccessiva forza meccanica. Durante la messa a fuoco, non applicare una forza
eccessiva. Non stringere eccessivamente le viti di bloccaggio. Conservare l'apparecchio in un posto fresco e asciutto, al riparo da acidi
pericolosi e altri prodotti chimici, da apparecchi di riscaldamento, da fiamme libere e da altre fonti di calore. Se non si intende utilizzare il
microscopio per periodi prolungati, conservare le lenti obiettivo e gli oculari separatamente dal microscopio. Prestare attenzione durante le
osservazioni e, una volta terminato, rimettere sempre il coperchio protettivo per proteggere l'apparecchio da polvere e macchie. Non
utilizzare il dispositivo per lunghi periodi e non lasciarlo incustodito sotto i raggi diretti del sole. Non esporre il dispositivo all'acqua o a elevata
umidita. Cercare di non utilizzare il microscopio in prossimita di materiali o sostanze infiammabili (benzene, carta, cartone ecc), poiché la
base potrebbe riscaldarsi durante lutilizzo e rappresentare un rischio di incendio. Disconnettere sempre il microscopio dall'alimentazione
prima di aprire la base o sostituire la lampadina di illuminazione. Indipendentemente dal tipo di lampadina (alogena o a incandescenza),
attendere che i sia raffreddata prima di cercare di sostituirla e sostituirla sempre con una lampadina dello stesso tipo.

« Gli agenti chimici inclusi potrebbero essere pericolosi per la salute. Vanno utilizzati solamente seguendo le istruzioni del manuale utenti.
Assicurarsi che i vostri figli sappiano come maneggiarle correttamente. Operare lo strumento in un luogo pulito e ordinato. Non preparare
campioni in cucina o vicino a degli alimenti. L'area di utilizzo deve essere ben illuminata. Si raccomanda di avere accesso immediato a
dell'acqua pulita. Allestire un recipiente separato per i rifiuti. Tutti i liquidi devono essere smaltiti in uno scarico fognario e non in un
lavandino. Colla: solitamente in materiale organico (ad esempio, pece). Non ingerire colla o coloranti. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Se ingeriti, rivolgersi immediatamente a un medico.

« ILkit comprende tutto il necessario per l'assemblaggio, in caso siano necessari ulteriori attrezzi, & possibile usare un set di attrezzi standard
reperibile normalmente in ogni casa.

In caso di ingestione di una parte di piccole dimensioni o di una batteria, richiedere immediatamente assistenza
medica.

Istruzioni di sicurezza per le batterie

« Acquistare batterie di dimensione e tipo adeguati per l'uso di destinazione. Sostituire sempre tutte le batterie contemporaneamente,
evitando accuratamente di mischiare batterie vecchie con batterie nuove oppure batterie di tipo differente. Prima della sostituzione,
pulire i contatti della batteria e quelli dell'apparecchio. Assicurarsi che le batterie siano state inserite con la corretta polarita (+ e -).

» Senonsiintende utilizzare l'apparecchio per lungo periodo, rimuovere le batterie. Rimuovere subito le batterie esaurite. Non cercare
di ricaricare batterie non ricaricabili, perché cio potrebbe provocare perdita di liquido, incendio o esplosione. Non cortocircuitare le
batterie, perché cio potrebbe provocare forte riscaldamento, perdita di liquido o esplosione. Non tentare di riattivare le batterie
riscaldandole. Dopo lutilizzo, non dimenticare di spegnere l'apparecchio.

« Per evitare il rischio di ingestione, soffocamento o intossicazione, tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Disporre delle
batterie esaurite secondo le norme vigenti nel proprio paese.

Come far funzionare il microscopio
1. Controllare accuratamente lo schema del microscopio. 0
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2. Installare le batterie per lilluminazione. Capovolgere il microscopio e rimuovere il coperchio dallo scomparto delle batterie. Inserire due
batterie AA (non le batterie a cilindro piu piccole e sottili, ma quelle un po’ pit spesse). Posizionare le batterie secondo la polarita indicata:
assicurati che il segno “+” sulla batteria corrisponda al segno “+” sulla parte dello scomparto (lo stesso vale per il segno “-”).6 Richiudere il
coperchio.

3. Posizionare il microscopio su una superficie piana vicino a un'intensa sorgente luminosa (una luce o una finestra). Ruotare lo specchio verso la
sorgente luminosa. Osservando attraverso l'oculare dovresti vedere un punto luminoso. Se la luce nella stanza non é sufficiente, puoi
accendere l'illuminazione incorporata capovolgendo lo specchio.

ATTENZIONE! Non puntare mai lo specchio verso il Sole, cio potrebbe causare danni alla vista o persino cecita.

4. Orail microscopio € pronto.

5. Prendere un vetrino gia preparato, posizionarlo sul tavolino e fissarlo con le pinzette.

6. Selezionare l'obiettivo facendo ruotare il revolver portaobiettivi. Il microscopio € dotato di tre obiettivi con ingrandimenti diversi. Piu & lungo
l'obiettivo, piu € alto lingrandimento risultante. Un ingrandimento basso € adatto alla maggior parte delle osservazioni, quindi puoi
cominciare con l'obiettivo pili corto. Avvertirai un “clic” quando l'obiettivo & in posizione.

7. Ruotare lentamente la manopola della messa a fuoco finché l'obiettivo non arriva quasi a toccare il vetrino. MA! L'obiettivo non deve mai
arrivare a toccare il vetrino, poiché entrambi potrebbero subire dei danni. Ecco perché e necessario fare tutto lentamente e con molta
attenzione. Quando l'obiettivo € molto vicino al vetrino (ma senza toccarlo!), osservare il campione tramite l'oculare e iniziare a ruotare
lentamente la manopola della messa a fuoco nella direzione opposta, finché non si vede unimmagine nitida.

Il kit del microscopio comprende

LabZZ M1: microscopio, oculare, pipetta, vetrini preparati (2 pz.), vetrini vuoti (2 pz.), coprivetrini (5 pz.), adesivi per vetrini (5 pz.), colla, sale
marino.

LabZZ M2: microscopio, oculare, pipetta, vetrini preparati (3 pz.), vetrini vuoti (3 pz.), coprivetrini (6 pz.), adesivi per vetrini (6 pz.), colla, sale
marino, ampolla con scimmie di mare, incubatrice per scimmie di mare, spatola, bisturi, pestello.

LabZZ M3: microscopio, proiettore, oculare, vetrini preparati (5 pz.), vetrini vuoti (18 pz.), coprivetrini (36 pz.), adesivi per vetrini (18 pz.),
ampolla con colorante (2 pz.), ampolla vuota (4 pz.), lente d'ingrandimento, bisturi, spatola, pinza, asta per mescolare, provetta con tappo,
piastra di Petri, pipetta, misurino, lampadina di riserva.

Come far funzionare il proiettore (solo microscopio Levenhuk LabZZ M3)

Come usare il proiettoreo:

Ruotare l'oculare in senso antiorario e rimuoverlo con delicatezza dal tubo oculare. Installare il proiettore al posto dell'oculare.

Ruotare il proiettore in modo che sia di fronte a un muro bianco o a un foglio di carta.

Spegnere la luce e tirare le tende.

Accendere lilluminazione integrata e posizionare un vetrino sul tavolino.

Per ottenere una qualita ottimale dell'immagine, posizionare il proiettore a non piu di 1,5 metri (4,9 piedi) dal muro o dal foglio.

Regolare lilluminazione per rendere l'immagine abbastanza luminosa.

Regolare con delicatezza la messa a fuoco usando l'apposita manopola.

Oradovresti vedere un‘immagine chiara e luminosa proiettata sul muro o sul foglio. In caso di cambio dell'obiettivo, potrebbe dover regolare di
nuovo la messa a fuoco.

ONSTUITRAWN =

Come usare il pannello del proiettoree:

Col pannello del proiettore potrai osservare un'immagine, ma non solo. Usando questo metodo, potrai disegnare il campione osservato.

Assicurarsi che il pannello sia installato nella parte alta del proiettore.

Regolare la messa a fuoco e la luminosita in modo da osservare un‘immagine nitida del campione sul pannello.

Per disegnare il campione osservato, ruotare il pannello come mostrato in figura.

Assicurarsi che il microscopio sia su una superficie piana.

Posizionare un foglio di carta bianca di fronte al microscopio.

Spegnere la luce della stanza e tirare le tende. Regolare nuovamente la messa a fuoco e la luminosita. Ora puoi fare un disegno da aggiungere
alla tua collezione.

SR WN =

Consigli e raccomandazioni:

+ Quando i lavora col proiettore, la stanza deve essere al buio. Piti € buio, piti sara luminosa limmagine osservata.

+ Assicurarsi che le lenti e lo specchio siano puliti. Cambiare le batterie quando necessario.

+ Selavoriin unastanza buia, da’ tempo ai tuoi occhi di abituarsi all'oscurita.

« Lavorando col proiettore, i bagliori potrebbero peggiorare la qualita dellimmagine. La luce della sorgente luminosa potrebbe
riflettersi sulle parti metalliche del microscopio e produrre dei bagliori indesiderati sul tavolino. Se dovesse succedere, prova
a coprire l'illuminazione con un mano.

Garanzia internazionale Levenhuk

Tutti i telescopi, i microscopi i binocoli e gli altri prodotti ottici Levenhuk, ad eccezione degli accessori, godono di una garanzia a vita per i difetti di
fabbricazione o dei materiali. Garanzia a vita rappresenta una garanzia per la vita del prodotto sul mercato. Tutti gli accessori Levenhuk godono di una
garanzia di due anni a partire dalla data di acquisto per i difetti di fabbricazione e dei materiali. Levenhuk riparera o sostituira i prodotti o relative
parti che, in seguito a ispezione effettuata da Levenhuk, risultino presentare difetti di fabbricazione o dei materiali. Condizione per l'obbligo di
riparazione o sostituzione da parte di Levenhuk di tali prodotti e che il prodotto venga restituito a Levenhuk unitamente ad una prova d'acquisto la cui
validita sia riconosciuta da Levenhuk.

Questa garanzia non copre le parti consumabili, come le lampadine (elettriche, LED, alogene, a risparmio energetico o altri tipi di lampadine),
batterie (ricaricabili e non ricaricabili), parti elettriche consumabili, ecc.

Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: eu.levenhuk.com/warranty

Per qualsiasi problema di garanzia o necessita di assistenza per l'utilizzo del prodotto, contattare la filiale Levenhuk di zona.

Levenhuk si riserva il diritto di modificare qualsiasi prodotto o sospenderne la produzione senza alcun preavviso.
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Mikroskopy Levenhuk LabZZ M1, M2, M3

Drogi Uzytkowniku,

Z mikroskopem Levenhuk LabZZ M mozna poznac¢ niewidoczny gotym okiem mikroswiat — rzeczy tak mate, ze bez pomocy
specjalnych przyrzaddw optycznych nie sposob ich dojrzec! Znajdujacy sie w komplecie mikroskop pomoze znalez¢ odpowiedz na
pytanie, z czego zbudowane sa przedmioty z otaczajacego nas $wiata oraz poznac sekrety, ktore umykaja nam w zyciu
codziennym. Mikroskop Levenhuk LabZZ M umozliwia dokonywanie wielu ciekawych odkry¢ i pozostawia niezapomniane
wspomnienia! Pamietaj jednak, ze stosowanie sie do zasad bezpieczenstwa jest absolutnie konieczne. W zestawie znajduje sie
mikroskop oraz wiele przydatnych akcesoriow. Przed rozpoczeciem korzystania z mikroskopu doktadnie zapoznaj sie z cata
instrukcja obstugi. Zachowaj ja na przysztos¢, gdyz moze przydac sie pozniej.

Informacje dlarodzicow

Drogi Rodzicu, Jako osoba sprawujaca opieke rodzicielska nad dzieckiem odpowiadasz za jego bezpieczenstwo. Podczas
korzystania z mikroskopu pamietaj, aby zawsze zapewnic dziecku bezpieczne warunki pracy. Doktadnie zapoznaj sie z cata
instrukcja obstugi, zwracajac szczegolng uwage na instrukcje dotyczace obchodzenia sie z przyrzadami i ich konserwacji. Nawet
jesli dziecko jest starsze i potrafi juz czytad, jeszcze raz powtdrz na gtos zasady uzytkowania przyrzadow. Upewnij sie, ze Twoja
pociecha w petni rozumie te instrukcje.

UWAGA! RYZYKO ZADLAWIENIA! Przyrzady zawieraja drobne czesci. Mikroskopy zostaty zaprojektowane dla dzieci
powyzej 5 i powinny byé uzywane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

Konserwacja i pielegnacja

« Podzadnym pozorem nie wolno kierowac przyrzadu bezposrednio na stonce, swiatto laserowe lub inne Zrédto jasnego swiatta, poniewaz
moze to spowodowaé TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.

« Zachowaj szczegodlng ostroznos¢, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub osoby, ktore nie w petni zapoznaty sie z instrukcjami. Wszystkie czesci
znajduja sie w jednym opakowaniu. Zachowaj ostroznos$¢ podczas rozpakowywania. Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania na
przysztos¢. Jesli konieczne bedzie dostarczenie mikroskopu w inne miejsce, opakowanie przystosowane do transportu pomoze chronic¢
mikroskop przed ewentualnymi uszkodzeniami. Upewnij sie, ze w opakowaniu znajduja sie wszystkie elementy. Doktadnie sprawdz jego
zawartos¢, poniewaz niektore czesci sa mate. Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia, nawet w celu wyczyszczenia lustra.
W celu wszelkich napraw i czyszczenia skontaktuj sie z punktem serwisowym.

« Nie dotykaj powierzchni optycznych palcami. Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni przyrzadu uzywaj tylko specjalnych sciereczek
i narzedzi do czyszczenia optyki Levenhuk. Nie czys¢ uktadu optycznego za pomoca $rodkow zracych lub zawierajacych aceton. Chron
przyrzad przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej. Nie nalezy uzywac nadmiernej sity podczas ustawiania
ostrosci. Nie nalezy dokrecac¢ zbyt mocno $rub blokujacych. Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym miejscu, z dala od
kurzu, niebezpiecznych kwasow oraz innych substancji chemicznych, grzejnikdw, otwartego ognia i innych zrodet wysokiej temperatury.
W przypadku korzystania z przyrzadu przez dtuzszy czas soczewki obiektywowe i okulary oraz przyrzad nalezy przechowywac osobno. Podczas
obserwacji nalezy zachowac ostroznos¢. Po zakonczeniu obserwacji zatoz ostone przeciwpytowa w celu zabezpieczenia przyrzadu przed
kurzem i zanieczyszczeniami. Nie wystawiaj przyrzadu na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych. Trzymaj z dala od wody. Nie nalezy
przechowywa¢ w warunkach wysokiej wilgoci. Staraj sie nie korzysta¢ z mikroskopu w poblizu tatwopalnych materiatow lub substancji
(benzenu, papieru, kartonu, tworzywa sztucznego itp.), poniewaz nagrzewajaca sie podczas uzytkowania podstawa moze powodowac ryzyko
pozaru. Przed kazdym otwarciem podstawy lub wymiang lampy odtaczaj mikroskop od zrodta zasilania. Przed wymiang lampy, niezaleznie od
jejrodzaju (halogenowa lub zarowa), zaczekaj, az jej temperatura spadnie. Lampy wymieniaj zawsze na modele tego samego typu.

« Substancje chemiczne moga by¢ szkodliwe dla zdrowia. Uzywaj tylko tych substancji, ktore zostaty wyszczegolnione w instrukcji obstugi.
Upewnij sie, ze Twoje dziecko wie, jak prawidtowo ich uzywac. Miejsce pracy powinno byc czyste i uporzadkowane. Nie wykonuj prac
zwiazanych z prébkami w kuchni i w poblizu jedzenia. Miejsce to powinno byc¢ takze odpowiednio o$wietlone. Réwnie wazny jest szybki
i wygodny dostep do zrddta czystej wody. Na odpady powstate podczas prowadzonych badan przeznacz osobny pojemnik. Wszystkie
substancje ptynne powinny by¢ spuszczane do kanalizacji, a nie wylewane do umywalki lub zlewu. Klej: zwykle materia organiczna (na
przyktad smota). Nie potykaj. Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci. W przypadku potknigcia natychmiast zasiegnij porady lekarza.

« Zestaw zawiera wszystkie elementy montazowe, jednak w razie potrzeby mozesz skorzystac z podstawowego zestawu standardowych
narzedzi czesto dostepnych w domu.

W przypadku potkniecia matej czesci lub baterii nalezy natychmiast zwréci¢ sie o pomoc medyczna.

Instrukcje dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie z bateriami

« Nalezy uzywac baterii odpowiedniego typu i w odpowiednim rozmiarze. Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie jednoczesnie; nie nalezy
taczyc starych i nowych baterii ani baterii roznych typow. Przed wtozeniem baterii nalezy wyczyscic styki baterii i urzadzenia. Podczas
wktadania baterii nalezy zwracac¢ uwage na ich bieguny (znaki +1 -).

« Jesli sprzet nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie. Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac. Nie tadowac
baterii jednorazowych, poniewaz wiaze sie to z ryzykiem wycieku, pozaru lub wybuchu. Nie doprowadzac¢ do zwarcia baterii,
poniewaz wiaze sie to z ryzykiem powstania wysokich temperatur, wycieku lub wybuchu. Nie ogrzewac baterii w celu przedtuzenia
czasu ich dziatania. Nie naruszaj struktury baterii. Nalezy pamietac o wytaczeniu urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania.

+ Baterie przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ ryzyka potknigcia, uduszenia lub zatrucia. Zuzyte baterie
nalezy utylizowac zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju.

Jak wyglada praca z mikroskopem?
1. Doktadnie sprawdz schemat mikroskopu.o
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2. Po pierwsze musisz wtozyc baterie, ktore zasilajg oswietlenie. Obro¢ mikroskop do gory nogami i zdejmij pokrywe zabezpieczajaca komore
baterii. Wt6z do srodka dwie baterie AA (nie sa to najciensze baterie uzywane w matych urzadzeniach elektronicznych, lecz te nieco grubsze).
Umies¢ baterie zgodnie z polaryzacja — upewnij sie, ze znak ,,+” na baterii znajduje sie przy znaku ,,+” w komorze (ta sama zasada dotyczy
znaku ,,-"). o Zabezpiecz komore pokrywa.

3. Postaw mikroskop na ptaskiej powierzchni w poblizu Zrddta jasnego $wiatta (moze to byc okno lub lampa). Obroé lusterko w kierunku zrodta
Swiatta. Przez okular mozesz teraz zobaczy¢ jasny punkt swietlny. Jesli ilos¢ swiatta w Twoim pokoju jest niewystarczajaca, mozesz wtaczyc
wbudowane o$wietlenie, obracajac lusterko.

UWAGA! Nigdy nie ustawiaj lusterka w strone Storica, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie wzroku, a nawet
Slepote.

4, Teraz mikroskop jest juz gotowy do pracy.

Przygotowany preparat mikroskopowy pot6z na stoliku i zabezpiecz go uchwytami.

6. Wybierz obiektyw, zmieniajac pozycje gtowicy obrotowej. Do mikroskopu dotaczone sa trzy obiektywy o réznym powiekszeniu. Im dtuzszy
obiektyw, tym wieksze jego powiekszenie. Dla wigkszosci obserwacji najbardziej odpowiednie jest mniejsze powiekszenie, dlatego na
poczatek wybierz najkrotszy obiektyw. Gdy wybrany obiektyw zostanie zamocowany, ustyszysz odgtos klikniecia.

7. Powoli obracaj pokretto ustawiania ostroéci, az obiektyw bedzie niemal dotykat preparatu. ALE UWAZAJ! Nie moze on zetknaé sie
z preparatem, poniewaz moze to skutkowac uszkodzeniem zaréwno preparatu, jak i obiektywu. Dlatego wtasnie czynnos¢ te musisz
wykonywac bardzo powoli i ostroznie. Kiedy obiektyw bedzie znajdowat sie bardzo blisko preparatu (jednak nie moze go dotykac!), spojrz
przez okular i bardzo powoli obracaj pokretto ustawiania ostrosci w przeciwnym kierunku do momentu, az zobaczysz wyrazny obraz.

o

Zawartos¢ zestawu

LabZZ M1: mikroskop, okular, pipeta, gotowe probki (2 szt), szkietka podstawowe (2 szt), szkietka nakrywkowe (5 szt), naklejki na preparaty
(5szt), smota, sol morska.

LabZZ M2: mikroskop, okular, pipeta, gotowe probki (3 szt), szkietka podstawowe (3 szt), szkietka nakrywkowe (6 szt), naklejki na preparaty
(6 szt), smota, s6l morska, fiolka ze stonaczkami, wylegarnia stonaczkow, szpatutka, skalpel, ttuczek.

LabZZ M3: mikroskop, projektor, okular, gotowe probki (5 szt), szkietka podstawowe (18 szt), szkietka nakrywkowe (36 szt), naklejki na preparaty
(18 szt), fiolki z barwnikiem (2 szt), pusta fiolka (4 szt), lupa, skalpel, szpatutka, peseta, pret do mieszania, probowka z zatyczka, szalka Petriego,
pipeta, miarka, zaréwka pomocnicza.

Jak wyglada praca z projektorem (tylko mikroskop Levenhuk LabZZ M3)

Korzystame z prOJektoraO

Obradc okular w lewo i ostroznie zdejmij go z tubusu. W miejsce okularu podtacz projektor.

Obroc¢ projektor tak, aby zwrocony byt do biatej sciany lub na biaty arkusz papieru.

Wytacz swiatto i zaciagnij zastony.

Wtacz wbudowane oswietlenie i umies¢ preparat na stoliku.

Najlepsza jakosc uzyskuje sie, gdy projektor jest oddalony od sciany lub arkusza papieru o nie wiecej niz péttora metra.

Dostosuj oswietlenie, aby uzyskac wtasciwy poziom jasnosci obrazu.

Ostroznie wyreguluj ostros¢ obrazu za pomoca pokretta.

Teraz na $cianie lub arkuszu papieru powinien zosta¢ wyswietlony wyrazny i jasny obraz. Wymiana soczewki moze powodowac koniecznosc
ponownego ustawienia ostrosci.

PN ARWN =

Korzystanie z ekranu projektora 6:

Ekran projektora umozliwia obserwacje obrazow. Metoda ta pozwala na wykonanie szkicu obserwowanej probki.

Upewnij sie, ze ekran jest zamontowany w gornej czesci projektora.

Wyreguluj ostrosc i oswietlenie, tak aby obraz obserwowanej probki na ekranie byt wyrazny.

Jezeli chcesz wykonac szkic, obroc ekran projektora w sposob pokazany na rysunku.

Upewnij sie, ze mikroskop ustawiony jest na ptaskim podtozu.

Umies¢ czysty arkusz papieru przed mikroskopem.

Wytacz $wiatto w pomieszczeniu i zaciagnij zastony. Zmien nastawe ostrosci i jasnos¢ oswietlenia. Teraz mozesz wykonac¢ rysunek, ktory
wzbogaci Twoja kolekcje.

SIAWN

Zalecenia i wskazowki:

« Pomieszczenie, w ktorym trwa praca z projektorem, powinno byc ciemne. Im ciemniej, tym jasniejszy bedzie wyswietlany obraz.

« Upewnij sie, ze wszystkie soczewki i lustra sa czyste. W razie potrzeby wymien baterie.

+  Przed rozpoczeciem pracy w ciemnym pomieszczeniu odczekaj chwile, aby przyzwyczaic wzrok do ciemnosci.

« Jakosc obrazu moze ulec pogorszeniu na skutek btyskow. Swiatto dochodzace ze zrddta oswietlenia moze odbijac sie od metalowych
czesci mikroskopu i wytwarzac niechciane btyski wokot stolika. W takim przypadku sprobuj zakry¢ zrodto swiatta dtonia.

Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem akcesoriow, posiadajg dozywotnig gwarancje obejmujaca
wady materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres uzytkowania produktu. Wszystkie akcesoria Levenhuk sa wolne od
wad materiatowych i wykonawczych i pozostana takie przez dwa lata od daty zakupu detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub wymieni produkty lub
ich czesci, w przypadku ktorych kontrola prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad materiatowych lub wykonawczych. Warunkiem
wywiazania sie przez firme Levenhuk z obowigzku naprawy lub wymiany produktu jest dostarczenie danego produktu firmie razem z dowodem zakupu
uznawanym przez Levenhuk.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych, takich jak zarowki (elektryczne, LED, halogenowe, energooszczedne i inne), baterie
(akumulatory i zwykte), akcesoria elektryczne itd.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: pl.levenhuk.com/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwiazanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem Levenhuk.

Levenhuk zastrzega sobie prawo do modyfikowania lub zakonczenia produkcji dowolnego produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
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Mukpockonbl Levenhuk LabZZ M1, M2, M3

Joporon gpyr!

JeTckue Mukpockonsl Levenhuk LabZZ M no3sonat Tebe B AeTanAx pasrasfeTb BCE, YTO Hesb3s YBUAETb HEBOOPYKEHHbBIM
r7Ia30M, M MOMOTYT Te6e PacKpbiTb MHOXKECTBO TalH OKPYKaloLLmX Hac npeameToB. Mmkpockon Levenhuk LabZZ M nomoskeT Te6e
COBEpLIMTb MHOXECTBO HOBbIX OTKPbITUM M MOAAPUT MHOIO YBJIeKaTe/bHbIX BOCMOMMHaHMM. He 3abbiBai cobiogatb
o6s3atesibHble NpaBu/ia NPefOCTOPOXKHOCTH. B KOMNAEKTe Thl HaMAELLb CaM MMKPOCKOM M MHOMO MOJIE3HbIX BELLEN A HEro.
C MoMoLLblo CrneuranbHbIX MHCTPYMEHTOB ANS paboTbl Tbl CMOXKelWb MNOATOTOBUTb MHOXKECTBO MHTEPECHbLIX OMbITOB
M SKCNEepPUMEHTOB. BHUMATEIbHO MPOYTH BCIO MHCTPYKLMIO NEPe UCMO0/Ib30BaHMEM MMKPOCKOMNA. He Tepsi ee: oHa MOXKET elle
NoHalo6MTbCA. He 3abbiBait cob1t0aTh 0683aTesIbHbIE NPAaBM/IA NPEA0CTOPOKHOCTH.

UHdopmaumsa gnsa poaurtenen

YBaykaemble B3pocsible! MOMHUTE, YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTL 3a peGeHKa. CaenanTe Bce BO3SMOXKHOE A 06ecneyeHus ero
NosIHOM 6€30MacHOCTM NpY paboTe C MUKPOCKOMOM. BHMMaTeIbHO MPOYTUTE BCHO MHCTPYKLMIO, 0CO6EHHO NpaBm/a 06palleHUs

C Np16opamM 1 yxoza 3a HUMM. Jlaxke ecnm pebeHOK A0CTaTOYHO B3POC/bIM M NMPEKPACHO YMEET YMTaTb, MPOrOBOPUTE C HUM BCE
3T NpaBmna BCayx. YoeamTech, 4To pebeHoK TBepao ycBoua ux 10 Havana paboTbl.

BHMMAHME! ONACHOCTb YAYLIbA. B MMKpoCKoNnax ecTb MeJIkue geTasiv. MMKpoCKonbl NpegHasHayeHbl ANS geTer
He Mnaguwe 5 net. PaboTtaTb C HUIMU MOXKHO TOJIbKO NMOJ, NMPUCMOTPOM B3POC/bIX.

Yxopa 1 XxpaHeHue

« Hukorpa He cMoTpuTe B npmu6op Ha CosHUe MM 06/1aCTb PAJOM C HUM, Ha MCTOYHMK APKOro CBeTa M Jla3epHOro ussiyyeHus — 3TO
OMACHO A4 3PEHUA M MOXKET NMPUBECTU K CJIENOTE!

«  byabTe BHMMATE/IbHbI, €C/IU NMOJ/Ib3yeTeCh NPUGOPOM BMECTE C A€TbMM UM NH0AbMM, HE 03HAKOM/IEHHbIMM C MHCTPYKLMEN. Bce yacTu npuéopos
MOCTaB/AITCA B OZHOM KOpoGKe. PacnakoBbiBas KOpPOG6KYy, 6yAbTe aKKypaTHbl M OCTOPOXHbl. PeKOMeHZyeM COXpaHMTb YMaKOBKY:
UCM0/Ib30BaHME OPUIMHA/IbHOM YMAKOBKM BO BPEMS NEPEBO3KM rapaHTMPYET LIeIOCTHOCTb M COXPaHHOCTb MHCTPYMEHTA. Y6eanTech B HaIMuum
BCEX YacTeM KOMIJIEKTa MOCTaBKU. BHMMaTe/NbHO OCMOTpUTE KOPOBKY, TaK KaK HEKOTOopble AeTaiM MMEIT Masible pasMepbl U MOryT
3atepATbcA. He pas6upaiite npu6opbl. CepBUCHbIE M PEMOHTHbIE PaBoTbl MOFYT MPOBOAMTLCS TOJIbKO B CMELMaIM3MpOBaHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe.

« He KacaMTecb nasbLiamu NoBepxHOCTeN IMH3. OumLLaiTe NOBEPXHOCTb JIMH3 OKY/IAPOB CXKaTblM BO34YXOM M/IM MATKOM CaneTKOM ANA YUCTKK
ONTUKW. [INA BHELWHEN OYUCTKM MNPUBOPOB MCMOJMb3YMTE CreumanbHylo candeTky M creuuasbHble YMCTALME CPeACTBa, Hanpumep
opuruHasbHble cpeactBa Levenhuk Ans YMCTKM ONTMKM. He MCMO/Mb3yMTe AN YMCTKM CPeACTBA C abpasmMBHbIMM MM KOPPO3MOHHbLIMM
CBOMCTBAMM M XMIKOCTM Ha OCHOBe aueToHa. O6eperaiiTe MpUGOpPbI OT PE3KMX YZApOB M YpPEe3MEPHbIX MEXAHMYECKMX BO3ZEMCTBMM. He
NpUKNaAbIBaNTe Ype3MEPHbIX YCUIUI Npu HacTpokKe hokyca. He 3aTarunBaiTe CTonopHble 1 GUKCUMPYIOLWME BUHTBI CIULLKOM TYro. XpaHuTe
npm6opbl B CYXOM MPOX/JIaAHOM MEeCTe, HEeOCTYMHOM A/A BO3AEMCTBMA KMCIOT MM APYrMX aKTMBHbIX XMMMYECKMX BELecTB, BAa/M OT
oTonuTenem (6bITOBbIX, aBTOMOBM/IbHBIX) M OT OTKPLITOIrO OTHA M APYrMX MCTOYHUKOB BbICOKMX TemnepaTtyp. Ecam oKkynspbl He MCMo/b3yoTCs
[I0/Ir0€ BPEMS, XpaHMTe MX YNAKOBaHHbIMM B CYXYyto KOPOGKY, OTAe/IbHO OT NpubopoB. Pa6oTarTe ¢ npubopamm akkypaTHO, HaJEBAMTE Ha HUX
Mble3alMTHbIE YeX/ibl MOC/Ee PpaboTbl, YTOGbI 3ALMTUTL MX OT MblM M Mac/ISHbIX NATEH. He noaBepraniTte npuéopbl A4IMTEIbHOMY BO34EMCTBMIO
MPAMbIX COJIHEYHbIX Jlydel. He ucnonb3syiTte npuéopbl B YC/0BMSAX MOBBILLEHHOM BNAXKHOCTU M He Morpys:anTe ux B Bogy. He ucnonbsyite
MMKPOCKOMN PAZ0M C BOCTJTAMEHSIEMbIMM MaTepuasiaMm, Tak Kak OCHOBaHME MMKPOCKOMA MOXKET HarpeTbCsl BO BpeMs paboThl. MNepes 3ameHom
JlaMMbl NOACBETKM AaMTe €M OCTbITb M BCErja MEHSMTE €€ Ha JIaMMy TOro JKe TuMa.

«  XMMMKaTbl MOTYT HaHeCTU Bpej 340poBbto. CaelyeT MCMo/Ib30BaTh TO/IbKO Te CPeACTBa A/1A MpenapaToB, KOTOpble YKasaHbl B MHCTPYKLMM.
Y6eautech, YTo peGeHOK 3HAeT, KaK MpaBMIbHO 06pallaThca C XMMUKaTaMu. Paboyee mecTo cnefyeT Aep:aTb B YMCTOTe M nopsagke. He
cneayet paboTaTth C Npenapatamu TaMm, rae pSaoM ecTb NPOAYKTbl MUTaHMA. B MoMeLLeHMM AOIKHO BbiTb Xopoluee ocBelieHne. Heobxoamm
6bICTPbIM M YA06HbIM ZOCTYM K YMCTOM BoZe. [15 OTXOZ0B C/ieAyeT UCMO/Ib30BaTh OTAE/IbHOE BEAPO. Bce HeHyKHble pacTBOpbI HAAO BblIMBATb

+ B KaHa/M3auMio, a He B paKkoBuHY. duMKcaTop: 06blYHO Mpu paboTe C MpenapaTamu MCMO/b3YT OpraHuyeckue duKkcatopbl. He rioTatb
umKcaTop U KpacuTenu. XpaHuTb B HEOCTYMHOM A5 AeTel mecTe. Npu npornaTtbiBaHUKM CPOYHO 06PaTUTHCA 32 MeAMLIMHCKOM MOMOLLbIO.

«  O6bIYHO B KOMM/IEKT NOCTaBKM BXOAAT BCE MHCTPYMEHTbI, HEO6X0AMMbIE Ans C60pKM. ECiM Ans c60pKM NpMGopa Yero-To He XBaTaeT, MOXKHO
UCMO0/1b30BaTh MPOCTbIE MHCTPYMEHTbI M3 06bIYHOTO HA6OPa, KOTOPbIM €CTb MPaKTUUYECKM B KaXKA0M AOME.

Ecnm setanb npubopa MM 31eMeHT NUTaHMA GblIM MPOroYeHbl, CPOYHO 06paTMTECh 38 MeAULMHCKOM NOMOLLbIO.

Mcnonb3oBaHWe 3/1I€eMEHTOB NUTaHUA

+ Bcerpaucnonb3ayiTe 31eMEHTbI MUTaHMS NOAXOAALLEro pa3Mepa M COOTBETCTBYHOLLErO THMa. MPpY HEO6XOAMMOCTH 3aMEHbI 3IEMEHTOB
MUTaHUA MEHANTE Cpa3y BECb KOMIMJIEKT, HE CMELLMBAMTE CTapble U HOBbIE 3IEMEHTbI MUTaHMA U HE UCMOJIb3YITE SNIEMEHTbI MUTaHWA
pasHbiX TUMOB OAHOBPEMEHHO. epes YCTaHOBKOM 3/1€MEHTOB MUTAHMA OYMCTUTE KOHTAKTbl 3/IEMEHTOB WM KOHTaKTbl B Kopnyce
npuéopa. YcTaHaBMBaMTE 3/1EMEHTbI MUTaHUA B COOTBETCTBMM C YKa3aHHOM MONAPHOCTIO (+ 1 -).

+  Ecnmnpubop He ncnosib3yeTcsa ANUTENbHOE BPEMS, CIeAYET BbIHYTb M3 HEro 31IeMeHTbI MTaHKsA. OnepaTMBHO BbIHUMaMTE M3 NpUGopa
MCMO/Ib30BaHHbIE 3/IEMEHTbI MUTaHUA. He MbiTalTech nepesapsKaTb rajlbBaHUYECKUE S/IEMEHTbI MUTAHWUSA - OHWM MOTYT MPOTeuYb,
BOCM/IaMEHWUTBLCA MM B30pBaTbCA. HUKOra He 3akopauMBaiTe MoJoca 3/IEMEHTOB NMUTAHMSA - 3TO MOXKET MPUBECTU K UX Neperpesy,
NpoTeyKe WM B3pbiBy. He MbiTalTeCch HarpeBaTb 3/1EMEHTbI MUTaHKUs, YTO6bl BOCCTAHOBUTL MX paboToCNoco6HOCTb. He pas6upaiiTte
6aTapeiku. Bbik/loyaiTe NpU6op nocsie UCrosb30BaHUs.

+  XpaHuTe 3/1eMeHTbl MUTaHMA B HEJOCTYMHOM ANA AeTel MecTe, YTOGbl M36exaTb PUCKa UX MPOr1aTbiBaHWSA, YAYLLbA UM OTPaBAEHUA.
YTUNU3MPYHITE MCMO/Ib30BaHHbIE 6aTapel K B COOTBETCTBUM C NPEANMCaHUAMM 3aKoHa.

Kak pa6oTaTb C MMKPOCKOMNOM
1. BHMMaTeNbHO PAaCCMOTPM, KaK YCTPOEH TBOM MMKpOCKOI‘I.o
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2. YcTtaHOoBM 6aTapeinku Ans NoACBETKM. [lepeBepHM MUMKPOCKOM M CHUMM KPbILLKY 6aTapeiHoro otceka. Bctaeb ABe 6atapeiiku
TMna AA. O6a3aTesIbHO Co6/104aM NoIAPHOCTb 6aTapeek — To eCTb CMOTPM, YTO6bI MJIOC HA 6aTapelKe coBrnaga C M/CcoM Ha
6aTapenHOM OTCEKE, a MMHYC C MMHyCOMe. 3aKpOoM KpbiLLKY.

3. TMocTaBb MMKPOCKONM Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb, PAAOM C MCTOYHMKOM APKOro CBETa (OKHOM MJIM HAaCTOJ/1IbHOM lamnoi). MoBepHM
3epKaJsio K UCTOYHUKY cBeTa. Tenepb B OKy/IApe A0MKHO 6biTb BUAHO APKOE NATHO cBeTa. Ec/im yaMyHoro ceeTta MamM KOMHaTHOro
OCBELLEHMA HEA0CTAaTOYHO, MOXKHO BKJ/IOUYMTb MOACBETKY, NEPEBEPHYB 3epKaso.

BHUMAHME! Henb3a HanpaBaATb 3epKasio Ha CosiHUe, TaK Tbl MOBpPeAMLLb 3pEHUE M [aXKe MOXKELUb OCJIENHYTh.

4. Tenepb MMKPOCKOM rOTOB K UCMOJIb30BaHMIO.

Bo3bMu roToBbIM Npenapar, NMoJioXkM ero Ha NPeAMETHBIM CTOJIMK U MPUKMM 3aXKMMaMM.

6. Bbl6epu 06bEKTMB, NMOBOpPayMBas PeBOJIbBEPHOE YCTPOMCTBO. B KOMMIEKTE K MMKPOCKOMY MAYT TpU O6BEKTUBA C pasHbIM
yBennuyeHnem. bonee anmHHbIE 06BEKTHBBI JalOT 60/IbLIEE YBEIMYEHME. BOBILIMHCTBO HAGIIOAEHMM Jyylle NPOBOAMTL MPU
MEHbLUEM YBEJIMYEHMM, TaK YTO CHavasla BbIGEPKU CaMblii KOPOTKMIM 06beKTMB. Korja 06 beKTMB BCTAET HA MECTO, Pas3faeTcs
LLENTYOK.

7. MeaneHHo Bpallan pyyKy (POKYCMPOBKM TaK, YTO6bl OGBLEKTMB OMYCTM/ICA MOYTM A0 caMoro npenapata. HO! O6beKkTHB He
[OJIKEH KOCHYTbCA NpenapaTa, MHa4ye MOXKHO NOBPEAUTL M 06bEKTMB, M Npenapart. NMo3ToMy Aenai Bce 04eHb MeAJIEHHO
M nnaBHo. Korga O6bLEKTMB OMYCTM/ICA MOYTM [0 MNpenaparta, MOCMOTPU B OKY/NAP M MEANEeHHO MOBOpauyMBan pyuKy
(POKYCMPOBKM B 06paTHYI0 CTOPOHY, MOKa He YBUAMLLb YETKOe M306pakeHHe.

o

KomMnneKkTtauymsa

LabZZ M1: MMKpOCKON, OKyNAp, NMNeTKa, roToBble MMKponpenaparbl (2 WT.), NpegMeTHble CTeKNa (2 WT.), NOKPOBHble cTekna (5 wr.),
HaKkneMku ans ctekon (5 wr.), dmrcaTop, MOpCKas Coslb.

LabZZ M2: MMKpoCKonN, OKynAp, NMneTKa, rotToBble MMKponpenaparbl (3 WT.), NpeAMeTHble cTekna (3 WT.), MOKPOBHble cTekna (6 wT.),
HaKNeMKM Ans cTekon (6 Wwr.), dmKcaTop, MOpCKas CoJlb, PIAKOH C apTEMUEN, MHKYBATOP AJ1F apTEMMM, JIONATOYKA, CKaJbMeslb, NECTUK.
LabZZ M3: MMKpPOCKOM, OKYJIAPHbIM NPOEKTOP, OKY/Ap, rOTOBble MMKponpenapartsl (5 WT.), NpeaMeTHble cTekna (18 wr.), NoOKpoBHble
cTeKkna (36 wWT.), HaKkNeMKK Ansa ctekon (18 wrt.), dhakoH C Kpacutenem (2 WT.), NycToM aakoH (4 Wrt.), Ayna, cKaabnesb, IonaTtoyka,
MUHLET, NasoyKa 418 pa3MeLLIMBaHusA, MPo6upKa C NpobKoK, YallKa MeTpa, nMneTKa, MEPHbIM CTaKaHYMK, 3anacHas 1aMmroyKa.

Kak pa6otaTb ¢ NpoeKkTopoMm (Tosibko mogenb Levenhuk LabZZ M3)

Kak ucnonb3oBaTb NpoeKkTop o:

MoBepHM OKY AP NPOTMB YaCOBOM CTPEJ/IKM M OCTOPOXKHO BblHb €0 M3 TPY6KM. YCTaHOBM NPOEKTOP Ha ero MecTo.

MoBepHW NPOEKTOP B CTOPOHY 6€/10M CTEHbI UM YUCTOrO IMCTa ByMaru.

BbIK/IH04M CBET M 3aKPOM LUTOPbI.

BK/l0UM BCTPOEHHYI0 MOACBETKY M MOJIOXKM Npenapar Ha NpeAMETHbIM CTOJIUK.

CaMoe YeTKoe M306parkeHne NosyYaeTcs, Koraa A0 CTeHbl UM IMcTa 6yMaru He 60/1bLue NoslyTopa MeTpPoB.

OTperynmpym noAcBETKY TaK, YT06bl U306parkeHUE GblIO APKUM.

OCTOPO}KHO HACTPOM PE3KOCTb M306paXKeHMS C MOMOLLbIO PYYKM (POKYCUPOBKM.

Tenepb NPpoeKTop 6yAeT NOKa3biBaTb YETKOE M APKOE M306parkeHue npenapara. [py cMeHe 06beKTMBOB MOXKET NoTpe6oBaThCs
noBTOpHasn (OKyCMpOBKa.

O NI A WN =

Kak ucnonb3osatb 3kpaH npoektopa@):

MOKHO MPOCTO CMOTPETb M306PpaXKEHMS HA IKPAHe NPoeKTopa. M fase 3apMcoBaTh NoJlyYeHHOE U306paKeHUe.

Y6eamcb, YTO 3KPaH YCTAHOBJIEH B BEPXHEM YAaCTH NPOEKTOPa.

HacTpor hoKyc M NoACBETKY TaK, YTo6bl Ha SKpaHe NoABM/I0Ch YEeTKOE M306pakeHue npenapara.

Ecnm xoueTcs 3aprcoBaTh M306parkeHUe, MOBEPHU 3KPaH NMPOEKTOPA, KaK NMOKa3aHo Ha PUCYHKE.

Y6eaMCb, YTO MMKPOCKONM CTOUT Ha POBHOM MOBEPXHOCTH.

MonoKKM Nepes MUKPOCKOMOM YMCTbIN JINCT ByMaru.

Bbik/1l0uM B KOMHATe CBET M 3aAepHu WTopbl. CHOBa HaCTpOM OTperympyi oKyC M APKOCTb OCBeLLeHMs. Tenepb MOXHO
3apMcoBaTb NoJly4YeHHOE U306paXKeHME U COXPaHMTb €ro K cebe B KOJIIEKLMIO.

SUTAWN =

Hawwu pekomeHAaumu:

+  JlnauccnenoBaHui C MPOEKTOPOM B KOMHATE O/IKHO 6bITb TEMHO. Yem TEMHee BOKPYT, TeM sipye GyAeT n3o6paxkeHue.

+  Y6eamchb, 4To BCE IMH3bI U 3epKasia YmcTble. ECm HyKHO, 3aMeHn 6aTapeiku.

+ [pu paboTe B TEMHOM MOMELLEHWUM [jaM r/1a3aM HEKOTOPOE Bpemsl, YTO6bI MPUBbLIKHYTb K TEMHOTE.

« Mpu paboTe C NPOEKTOPOM KAYecTBO M306pasKeHMs MOXKET YXYAWMTbCA 3a cYeT 3acBeTKM. CBET OT Jamnbl MOACBETKM MOXET
OTpaXKaTbCA OT METa/IMYECKMX MOBEPXHOCTENM MMKPOCKOMA M [aBaTb HEHYXHYK 3acBETKy BOKPYr NpeAaMeTHOro crtonuka. Eciu
3acBeTKa MeLlaeT paboTaTh C M306paKEHNEM, MPUKPOM NOACBETKY PYKOM.

MexxayHapogHas noXXusHeHHasa rapaHTma Levenhuk

Komnanus Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTcTBME AeheKTOB B MaTepuaiax KOHCTPYKLMK U feDEeKTOB M3roTOB/IEHMSA M3ae/us.

lMpoAaBeLl, rapaHTMpYeT COOTBETCTBUE KAuYeCTBa NMPUOGPETEHHOTO BaMM M3Ae/MA KoMMaHuM Levenhuk TpeGoBaHUAM TEXHUYECKOM AOKYMEHTALMM NPy
COB/IOAEHNM NOTPEBUTENEM YCJIOBMIA M NPABK TPAHCMOPTUPOBKM, XPAHEHMS M IKCMTyaTaumm usgenms. CpoK rapaHTHM: Ha akceccyapbl — 6 (LUecTb)
MecALEB CO JHA MOKYMKU, Ha OCTaJIbHbIE U3LEe/IMA — NOXKM3HEHHAsA rapaHTHs (LEMCTBYET B TEUEHWE BCETO CPOKA SKCyaTaLmu npuéopa). MapaHTms
He pacnpocTpaHAETCA Ha KOMIJIEKTYHOLLME C OrPaHUYEHHbBIM CPOKOM MCMO/Ib30BaHMSA, B TOM YMCJIE TaMnbl (HAKaSIMBAHMS, CBETOAMOAHbIE, rasloreHHble,
SHeproc6eperaiolpme U Npoune TWMbl Jlamn), SNEKTPOKOMIIEKTYIOWME, PacXoAHble MaTepuasibl, 3NEMEHTbI MUTaHWA U npovee. MozgpobHee 06
YCJIOBMAX rapaHTUIMHOO 06C/TYKMBAHMSA CM. Ha caiTe levenhuk.ru/support

Mo BONpocam rapaHTUMHOIO 06C/Y}KMBAHMS Bbl MOXKETE 06PATUTLCA B 6/IMMKaMLLIEE NPeACTaBUTENIbCTBO KoMMaHum Levenhuk.

npOM3BOAMTeﬂb oCTaB/iIfeT 3a coboi npaBo0 BHOCUTb J0Bble  UBMEHEHWUA WU npeKpalliatb NMponM3BOACTBO U3L4E/UA 6e3 npeaBapmTeIbHOro
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Levenhuk LabZZ M1, M2, M3 Mikroskoplar

Sevgili arkadasim!

Cocuklara yonelik Levenhuk LabZZ M Serisi mikroskoplarn goriilemeyen, gozle goremeyeceginiz kadar kiiciik seyleri gérmenize
yardimci olacaktir! Etrafimizdaki seylerin neden olustugunu ve giinliik yasamda bizden hangi sirlarin gizlendigini bulmaniza yardimci
olurlar. Levenhuk LabZZ M Serisi mikroskoplarla bircok ilginc kesif yapacak ve heyecan verici hatiralar yaratacaksiniz! Asagidaki
glivenlik kurallarinin kesinlikle gerekli oldugunu unutmayin. Kitte mikroskobun yani sira bircok kullanishi aksesuar ve alet bulacaksiniz.
Mikroskobu calistirmadan once tim kilavuzu dikkatlice okuyun. Onu kaybetmeyin; daha sonra ihtiyaciniz olabilir.

Ebeveynler icin bilgiler

Sevgili yetiskinler! Cocugunuzdan her zaman sizin sorumlu oldugunuzu unutmayin. Mikroskop ile calistigi zaman cocugunuzun
glivenliginden her zaman emin olun. Bu kullanim kilavuzunun tamaminm dikkatlice okuyun, 6zellikle kullamim ve bakim talimatlarini.
Cocugunuzun yas1 yeterince biiylik ve okumasi iyi olsa bile, aletlerle calismaya baslamadan énce tiim kurallan bir kez daha sesli bir
sekilde tekrarlayin. Onun bu talimatlar net bir sekilde anladigindan emin olun.

DiKKAT! BOGULMA TEHLIKESI! Bu cihazlar kiiciik parcalar icermektedir. Mikroskop, teleskop ve binokiiler diirbiin 5 yasin
tizerindeki ¢ocuklar icin tasarlanmistir ve yalmzca yetiskin gozetimi altinda kullanilmalar gerekir.

o Cihazla ozel bir filtre olmadan asla, hicbir kosulda direkt olarak Giinese veya farklh bir parlak 151k kaynagina ya da bir
lazere bakmayin, aksi takdirde KALICI RETINA HASARINA ve KORLUGE yol acabilir.

« Cihazi, bu talimatlarn okumayan veya tamamen anlamayan ¢ocuklar veya diger kisiler ile birlikte kullanirken gerekli onlemleri
alin. Tum parcalar tek bir kutu icinde sunulacaktir. Ambalaj1 acarken dikkatli olun. Orijinal gonderimde kullanilan kutulan
saklamamzi oneririz. Cihazin baska bir konuma tasinmasi gerektiginde uygun gonderim kutularimin bulunmasi, cihazinizin bu
yolculugu zarar gormeden tamamlamasini saglamaya yardimci olacaktir. Ambalajda tiim parcalarin mevcut oldugundan emin
olun. Bazi parcalar kiiciik oldugundan kutuyu dikkatlice kontrol ettiginizden emin olun. Cihazi herhangi bir nedenle kendi
basiniza sokmeye calismayin. Her tur onarim ve temizlik icin lutfen yerel uzman servis merkeziniz ile iletisime gecin.

o Optik yuzeylere parmaklarinizla dokunmayin. Cihazin disin1 temizlemek icin, yalmzca Levenhuk’un 6zel temizleme bezlerini
ve 6zel optik temizleme aletlerini kullanin. Optigi temizlemek icin asindiric1 veya aseton bazli sivilar kullanmayin. Cihazi ani
darbelere ve asirt mekanik giiclere karsi koruyun. Odag ayarlarken asirt basing uygulamayin. Kilitleme vidalarini asiri sikmayin.
Cihaz1 tehlikeli asitler ve diger kimyasallardan, 1siticilardan, acik atesten ve diger yiiksek sicaklik kaynaklarindan uzakta kuru,
serin bir yerde saklayin. Cihazi uzun siire kullanmiyorsaniz, objektif lensleri ve g6z merceklerini mikroskoptan ayr olarak
saklayin. incelemeleriniz sirasinda dikkatli olun, cihazi toz ve lekelerden korumak icin incelemelerinizi bitirdikten sonra
toz kapaginm1 daima yenisiyle degistirin. Cihaz1 uzun siire kullanmayin veya dogrudan giines 1s181inda gozetimsiz birakmayin.
Cihaz1 su ve yiiksek nemden uzak tutun. Mikroskobu kullanirken, taban kullanim sirasinda 1sinabildiginden ve bir yangin
tehlikesi olusturabildiginden, yanici malzeme veya maddelerin (benzen, kagit, karton, plastik vb.) yakininda kullanmamaya
calisin. Taban1 agmadan veya aydinlatma lambasini degistirmeden once mikroskobu daima bir giic kaynagindan ¢ikarin. Lamba
tirlinden (halojen veya akkor lamba) bagimsiz olarak, degistirmeye calismadan énce sogumasi icin biraz zaman taniyin ve
daima ayni tipte bir lamba ile degistirin.

« Kimyasallar insan sagligina zararli olabilir. Yalnmzca kullanim kilavuzunda belirtilenleri kullanin. Cocugunuzun bunlar dogru
sekilde nasil kullanacagim bildiginizden emin olun. Calisma alam temiz ve diizeli tutulmalidir. Orneklerle mutfakta yediginiz
yemegin yakininda calismayin. Alan iyi aydinlatilmalidir. Ayn1 zamanda temiz suya hizli ve rahat erisime sahip olmalisiniz.
Atik icin ayr1 bir kova bulun. Tim sivilar lavaboya degil gidere dokiilmelidir. Tutkal: genellikle organik materyal (6rnegin kara
sakiz). Tutkal veya boyalar1 yutmayin. Cocuklarin erisemeyecegi yerlerde muhafaza edin. Yutulursa, derhal tibbi destek alin.

» Kit montaj icin gerekli her seyi icermektedir, ancak bazi ilave aletlere ihtiyac duyarsamz herkesin evinde bulunan temel
standart bir alet setini kullanabilirsiniz.

Bir parcanin veya pilin yutulmasi halinde derhal tibbi destek alin.

Pil giivenligi talimatlar

e Her zaman kullanim amacina en uygun olan boyut ve tiirden piller satin alin. Eski ve yeni piller ile farkli turlerden pilleri
birbiriyle birlikte kullanmamaya 6zen gostererek pil setini her zaman tamamen degistirin. Pilleri takmadan once pil kontaklarini
ve ayrica cihazdakileri temizleyin. Pillerin kutuplar (+ ve -) agisindan dogru bir bicimde takildigindan emin olun.

e Uzun sureyle kullanmlmayacak ekipmandaki pilleri ¢cikarin. Kullanilmis pilleri derhal cikarin. Sizintiya, yangina veya patlamaya
neden olabileceginden birincil pilleri kesinlikle sarj etmeye calismayin. Yiiksek sicakliklara, sizintiya veya patlamaya neden
olabileceginden kesinlikle pillerde kisa devreye neden olmayin. Yeniden canlandirmak icin kesinlikle pilleri 1sitmayin. Pilleri
parcalara ayirmayin. Kullandiktan sonra cihazlarn kapatmay1 unutmayin.

«  Yutma, bogulma veya zehirlenme riskini onlemek icin pilleri cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin. Kullamlmis pilleri
tilkenizin mevzuatinca belirlendigi sekilde degerlendirin.

Mikroskopla nasil calisilir

Levenhuk LabZZ MTB3 Mikroskop ile, bircok ilginc kesif yapacak ve heyecan verici hatiralar yaratacaksimz! Asagidaki giivenlik
kurallarinmin kesinlikle gerekli oldugunu unutmayin. Kitte mikroskobun yani sira bircok kullanisli aksesuar bulacaksiniz. Her sey yerinde
mi? Ailenizle birlikte kontrol edin.

Mikroskopla nasil calisilir

1. Mikroskop semasin iyice kontrol edin o

2. Aydinlatma icin pilleri takin. Mikroskobu ters cevirin ve kapagi pil bélmesinden cikarin. iki adet AA pil takin (bunlar en ince
kalem piller degil, biraz daha kalin pillerdir). Pilleri kutuplarina gore yerlestirin - pil lizerindeki «+» isaretinin bolmedeki «+»
ile eslestiginden emin olun («-» isaretleri icin de ayni sey gecerlidir) 6 Kapagi geri takin.
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3. Mikroskobu parlak 151k kaynaginin (pencere veya lamba) yakinindaki diiz bir yiizeye yerlestirin. Aynay1 aydinlatma kaynagina
dogru cevirin. Goz merceginden parlak bir 1s1k noktas1 gormelisiniz. Odanizdaki aydinlatma yeterli degilse, aynay1 ters
cevirerek dahili aydinlatmay1 acin e

DIKKAT! Gorme yeteneginizi bozabilecegi hatta korliige neden olabilecesi icin kesinlikle aynay1 dogrudan giinese yoneltmeyin.

4. Artik mikroskop calismaya hazir.

5. Hazir bir mikroskop lam1 alin, nesne tablasina yerlestirin ve tutucularla sabitleyin. Doner burun parcasin dondirerek objektifi
secin. Mikroskop farkli buyutme oranlarina sahip uc¢ objektifle birlikte gelir. Objektif ne kadar uzun olursa, o kadar yuksek
bilyiitme orani elde edilir. Cogu gbzlem, daha diisiik bliylitme orani ile daha iyi gerceklestirilir, bu nedenle baslamak icin en
kisa objektifi secin. Objektif yerine oturdugunda bir «klik» sesi duyacaksiniz.

6. Odaklama diigmesini, objektif neredeyse lama degecek sekilde yavasca dondiriin. ANCAK! Hem lam hem de objektif zarar
gorebileceginden lama gercekten dokunmamalidir. Bu nedenle her seyi cok yavas ve dikkatli bir sekilde yapmaniz gerekiyor.
Objektif lama cok yakin oldugunda (ama ona dokunmadiginda!), gz merceginden bakin ve net bir goriintii gorene kadar
odaklama diigmesini ters yonde cok yavas bir sekilde dondiirmeye baslayin.

Mikroskop kiti icerigi

LabZZ M1: mikroskop, g6z mercegi, pipet, hazir slaytlar (2 adet), bos slaytlar (2 adet), kapak camlar (5 adet), slayt yapiskanlar
(5 adet), tutkal, deniz tuzu.

LabZZ M2: mikroskop, g6z mercegi, pipet, hazir slaytlar (3 adet), bos slaytlar (3 adet), kapak camlar (6 adet), slayt yapiskanlar
(6 adet), tutkal, deniz tuzu, tuzlu su karidesi iceren cam kap, tuzlu su karidesi kulucka yeri, spatula, bisturi, tokmak.

LabZZ M3: mikroskop, projektor, gz mercegi, hazir slaytlar (5 adet), bos slaytlar (18 adet), kapak camlar (36 adet), slayt
yapiskanlar (18 adet), boyali cam kap (2 adet), bos cam kap (4 adet), biiyliteg, bisturi, spatula, pens, karistirma cubugu, kapakli
test tlipu, petri kab1, pipet, olcim kabi1, yedek ampul.

Projektor ile nasil calisirsimz (Yalnmizca Levenhuk LabZZ M3 mikroskobu)

Projektorii nasil kullanirsimz o

. GOz mercegini saatin ters yoniinde dondiiriin ve goz mercegi tiipiinden dikkatli bir sekilde ¢ikarin. Projektorii goz mercegine takin.
. Projektorii beyaz bir duvara veya temiz bir kagit parcasina bakacak sekilde cevirin.

. Is1g1 ve perdeleri kapatin.

. Yerlesik aydinlatmay1 acin ve nesne tablasi Uizerine bir slayt yerlestirin.

. Eniyi gorsel kaliteyi projektor duvar veya kagittan 1,5 metreden (4,9 feet) daha fazla olmayan bir uzakliktayken elde edebilirsiniz.
. Aydinlatmayi goruintu yeterince parlak olacak sekilde ayarlayin.

. Odaklama diigmesini kullanarak goriintii odagim dikkatli bir sekilde ayarlayin.

. Artik duvar ya da kagit tizerinde net ve parlak bir goriintii gormeniz gerekir. Objektif mercegini degistirmeniz soz konusu olursa,
yeniden odaklama gerekebilir.

CONOUTANWN =

Projektor perdesini nasil kullanirsiniz 6

Goriintilyl yalmzca projektoriin perdesinde gorebilirsiniz. Bu yontemi kullanarak gozlenen bir 6rnegin taslagini bile yapabilirsiniz.
1. Perdenin projektoriin ist kismina kuruldugundan emin olun.

2. Odak ve aydinlatmay izlenen slaytin net bir goriintiisiinii perdede gorebileceginiz sekilde ayarlayin.

3. Bir ¢izim yapmak isterseniz, projektoriin perdesini resimde gosterildigi gibi acin.

4. Mikroskobun diiz bir yiizeye kuruldugundan emin olun.

5. Mikroskobun oniine temiz bir kagit sayfasi yerlestirin.

6. Odaninisiginm ve perdeleri kapatin. Odagi ve aydinlatma parlakligini yeniden ayarlayin. Artik bir ¢izim yapabilir ve koleksiyonunuza
ekleyebilirsiniz.

Oneriler ve ipuclan

« Projektor ile calisirken oda karanlik olmalidir. Daha karanlik oldugunda, gordiigiintiz goriintii daha parlak olur.

« Tim mercek ve aynalarin temiz oldugundan emin olun. Gerekirse pilleri degistirin.

« Karanlik bir odada calisirken, gozlerinize karanliga alismalan icin biraz zaman taniyin.

« Projektor ile calisirken, parlak 151k zayif bir goriintii kalitesine sebep olabilir. Aydinlatma kaynagindan gelen 151k mikroskobun metal
parcalarindan yansiyabilir ve parlak 151k nesne tablasi lizerinde istenmeyen bir parlak 151k Uiretebilir. Bu olursa, 151k kaynagini elinizle
kapatmay1 deneyin.

Levenhuk Uluslararasi Omiir Boyu Garanti

Tim Levenhuk teleskoplari, mikroskoplari, diirbiinleri ve diger optik iiriinleri, aksesuarlar hari¢c olmak lizere, malzeme ve iscilik
kaynakli kusurlara karsi 6miir boyu garantilidir. Omiir boyu garanti, piyasadaki iiriiniin kullanim émrii boyunca garanti altinda olmasi
anlamina gelir. TUm Levenhuk aksesuarlan, perakende satis yoluyla alinmasindan sonra 2 yil boyunca malzeme ve iscilik kaynakl
kusurlara karsi garantilidir. Bu garanti sayesinde, tiim garanti kosullar saglandig1 takdirde, Levenhuk ofisi bulunan herhangi bir iilkede
Levenhuk Urliniinliz icin lcretsiz olarak onarim veya degisim yapabilirsiniz.

Aynintil bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: tr.levenhuk.com/garanti

Garanti sorunlan ortaya ¢ikarsa veya urinunizu kullanirken yardima ihtiyacimz olursa, yerel Levenhuk subesi ile iletisime gecin.

Uretici, uriin serisinde ve teknik 6zelliklerinde énceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkin sakli tutar.
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Levenhuk prepared slides sets

The Levenhuk slides sets include thoroughly prepared specimens of various biomaterials
as well as blank slides and cover glasses for you to make your own specimens.
Prepared slides, blank slides and cover slips can be used with any microscope model.
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